| Miele

Naudojimo instrukcija
Automatinis kavos virimo aparatas

Butinai perskaitykite naudojimo instrukcijg pries statydami, jrengdami ir
paleisdami. Sios instrukcijos nurodymuy laikymasis padés apsaugoti sa-
ve ir iSvengti pazeidimu.
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Aplinkos apsauga

Transportavimo pakuociy utili-
zavimas

Pakuoté apsaugo prietaisg nuo pazeidi-
muy transportuojant. Pakuotei parinktos
aplinkai nekenkiancios, perdirbti tinka-
mos medziagos, todél jg galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote, taupomos Zaliavos ir
mazinamas susidaranciy atlieky kiekis.

Jums prietaisa pardaves prekybininkas
pakuote priims atgal.

Nuoviry Salinimo kasetés utili-
zavimas

Panaudotg nuoviry Salinimo kasete i$-
meskite j Siuksliy déze.

Senos jrangos utilizavimas

Elektros ir elektroninéje jrangoje yra
daug vertingy medziagy. Taciau joje
taip pat yra medziagy, reikalingy neprie-
kaistingam jrangos veikimui ir saugumo
uztikrinimui. Patekusios j buitines atlie-
kas arba naudojamos netinkamai, Sios
medziagos gali buti kenksmingos zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Todél jokiu budu
senos jrangos nemeskite kartu su buiti-
némis atliekomis.

i

Pristatykite ja j artimiausig nenaudoja-
mos elektros ir elektroninés jrangos su-
rinkimo skyriy perdirbimui ir utilizavimui
arba grazinkite pardavéjui arba “Miele”.
Pries$ pristatydami seng prietaisg j surin-
kimo skyriy, iStrinkite visus asmeninius
duomenis. Pasirlpinkite, kad sena, i$-
vezti skirta jranga bty laikoma vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis kavos virimo aparatas atitinka nurodytas saugumo nuostatas.
Dél netinkamo naudojimo galimi asmeny suzalojimai ir materialine
zala.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija prie$ jjungdami kavos

virimo aparatg. Joje rasite svarbiy nurodymy apie pastatyma, sau-
guma, naudojima ir technine prieziurg. Taip apsisaugosite patys ir
iSvengsite kavos virimo aparato pazeidimy.

“Miele” neatsako uz zalg, kilusig dél Siy nurodymuy nesilaikymo.

Saugokite Sig naudojimo instrukcijg ir ja perduokite galimiems bu-
simiems savininkams.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Sis kavos aparatas skirtas naudoti namy tkyje ir j namy Gkj pana-
Siose aplinkose.

| namy ukj panasios aplinkos yra

— parduotuvés, biurai ir kitos darbo aplinkos;

— Zemes ukio nuosavybe ir

— kliento naudojamas kavos aparatas vieSbuciuose, moteliuose,
pensionatuose ir kitose jprastose gyvenamosiose patalpose.

> éi kavos aparata naudokite tik buitinéje aplinkoje espreso, kapuci-
no, pieno su espresu, arbatai ir kitiems gérimams ruosti. Bet koks ki-
toks naudojimas yra draudziamas.

» Kavos aparatas néra skirtas naudoti lauke.

» Kavos aparatg galima naudoti tik 2000 m aukstyje Zemiau jaros ly-
gio.

» Zmonés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakan-
kamos patirties arba nezinojimo negali saugiai naudotis kavos apara-

fve—

v —

prietaisg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jj naudoti.
Jie turi gebéti atpaZinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
VOjus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy ukyje

/N Prisiliete prie isleidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir apsipli-
kytil

Suaugusiy asmeny oda labiau atspari aukStos temperattros po-
veikiui nei vaiky.

Neleiskite vaikams liesti karsty kavos aparato daliy arba kisti kiino
daliy po gérimo isleidimo vamzdeliais.

» Kavos aparatg statykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Jaunesni nei aStuoneriy mety vaikai neturéty pasiekti kavos virimo
aparato ir maitinimo tinklo laido.

fve—

» Vaikai, vyresni nei astuoneriy mety, prietaisg neprizitrimi gali nau-
doti tik tada, kai apie prietaisg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie ga-
lety saugiai jj naudoti.

Vyresni nei astuoneriy mety vaikai privalo buti informuoti apie pavo-
jus, kylanCius neteisingai naudojant aparata.

» Prizitrékite vaikus, esancius netoli kavos aparato. Jiems niekada
neleiskite zaisti su prietaisu.

v —

v —

» Prisiminkite, kad espreso ir kava néra vaikams skirti gérimai.

» Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-
g3 (pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite ja
vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Kavos virimo aparato pazeidimai gali pakenkti JGsy saugumui.
PrieS montuodami prietaisg, patikrinkite, ar néra matomy pazeidimu.
Niekada nenaudokite apgadinto kavos virimo aparato.

» Prie$ prijungdami kavos aparatg, batinai palyginkite specifikacijy
lenteléje nurodytus prijungimo duomenis (jtampg ir daznj) su elektros
tinklo duomenimis.

Sie duomenys bitinai turi sutapti, kad kavos aparatas nebiity suga-
dintas. Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.

» Kavos aparato elektros sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jis pri-
jungiamas prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacijg patikekite patikrinti elektrikui.

» Patikimas ir saugus visi$kai automatinio kavos aparato eksploata-
vimas uztikrinamas tik tuomet, jeigu prietaisas buvo prijungtas prie
bendrojo maitinimo tinklo.

» Kavos aparatas prie elektros tinklo negali bati prijungiamas per
daugiakistukinj lizda arba ilginamajj laida. Jie neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus).

» Kavos aparato negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-
vuose).

» Pastebéje pazeidimus arba, pvz., uzuode svilésiy kvapa, iStraukite
i$ lizdo kistuka.

» Saugokite, kad neprispaustumeéte tinklo jungiamojo laido ir jis ne-
sitrinty j astrias briaunas.

» Atkreipkite démesj, kad jjungimo j tinklg laidas niekur nekabéty.
Uzkliuvus galima pazeisti kavos virimo aparata.

» Kavos aparatg naudokite tik +16 °C ir +38 °C aplinkos temperati-
roje.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Nestatykite prietaiso arti lango dél tiesioginiy saulés spinduliy ar-
ba Salia Silumos Saltinio. Nebus uztikrinamos leistinos temperaturos
normos.

» Kavos aparatg statykite mazdaug 850 mm aukstyje nuo grindy.

» Perkaitimo pavojus! UZtikrinkite tinkamg kavos aparato védinimag ir
ventiliavima. Naudojimo metu prietaiso neuzdenkite Sluostémis ar
pan.

» Sio kavos aparato negalima montuoti niSoje. Ni$oje kaupiasi $ilu-
ma ir dregme. Galite pazeist prietaisa arba baldus.

» Saugokite kavos virimo aparatg nuo vandens ir vandens pursly.
Nenardinkite kavos virimo aparato j vanden;.

» Remonto darbus, jskaitant prijungima j tinkla, gali atlikti tik “Miele”
joaliotieji specialistai. Del netinkamai atlikty remonto darby gali Kilti
pavojus naudotojui.

» Atlikti remonto darbus gali tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip,
atsiradus pazeidimy, garantinés pretenzijos nebus priimtos.

» “Miele” uztikrina, kad tik originalios atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis
atsarginémis “Miele” dalimis.

» Atliekant remonto darbus kavos aparatg batina atjungti nuo maiti-
nimo tinklo.

Kavos virimo aparatas yra atjungtas nuo maitinimo tinklo tik tuomet,
kai

— kavos virimo aparato maitinimo jungiklis yra iStrauktas.
Traukite tik uz kiStuko, bet ne uz laido.

— iSjungti namo elektros instaliacijos saugikliai;
— jsukamieji namy instaliacijos saugikliai yra visiskai iSsukti.

11



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Niekada neatidarykite kavos aparato korpuso. Palietus jungtis, ku-
riomis teka jtampa, ir pakeitus elektrines arba mechanines dalis, gali
kilti pavojus jusy gyvybei bei dél to gali sutrikti kavos aparato veiki-
mas.

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jei naudojamos kitos da-
lys, prarandama teisé | pretenzijas pagal garantijg, laidavima ir (arba)
atsakomybé uz gamin;.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

/N Prisiliete prie gérimo i$leidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir
apsiplikyti!
ISbégantys skysciai ir iSsiverziantys garai yra labai karsti.

Kol béga karsti skysciai arba verziasi garai, nekiskite kuno daliy po
gérimo isleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

PurkStukai gali iSpurksti karStus skysc€ius arba garus. PriZiurékite,
kad pagrindinis iSleidimo vamzdelis buty Svarus ir tinkamai jdétas.

Lasy surinkimo dubenyje esantis vanduo gali buti labai karstas. At-
sargiai iStustinkite duben,;.

/N Pavojus susizeisti akis!
Niekada | apSvietimg neziurékite tiesiogiai arba naudodami optines
priemones (didinamajj stiklg ar pan.).

» Atkreipkite démesj j naudojama vanden;:

— Vandens kokybe turi atitikti geriamojo vandens reikalavimus.

— | vandens bakel;j pilkite tik Saltg, Sviezig geriamajj vandenj. Karstas
arba Siltas vanduo bei kiti skysciai gali pazeisti kavos aparata.

- Kad nepradéty daugintis bakterijos, kasdien keiskite vanden;.
— Nenaudokite gazuoto vandens.

» | pupeliy inda pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Nepilkite maltos
kavos arba kavos pupeliy su priedais.
» | pupeliy inda nepilkite skysciy.

» Nenaudokite Zalios kavos (zaliy, neskrudinty kavos pupeliy) arba
kavos misiniy, kuriy sudétyje yra neskrudinty pupeliy. Zalios kavos
pupelés yra labai kietos, jose yra atitinkamas drégmeés kiekis. Kavos
aparato malunélis gali buti pazeistas jau po pirmojo malimo.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» | kavos aparatg nepilkite cukrumi, karamele ar pan. apdoroty ka-
vos pupeliy, skysciy, kuriy sudétyje yra cukraus. Cukrus gadina prie-
taisa.

» | maltos kavos skyrelj pilkite tik sumaltas kavos pupeles.

» Nenaudokite karamelizuoty kavos milteliy. Juose esantis cukrus
sukimba ir uzkemsa kavos aparato uzplikymo bloka. Valymo table-
tés, skirtos Salinti riebalus iS uzplikymo bloko, nesuardo sukibimuy.

» Jeigu po jprasto kavos gérimo ketinate ruosti kavos gérima be ko-
feino, malunélyje arba uzplikymo bloke gali likti kavos pupeliy su ko-
feinu likuCiy. Todél pirmiausia ruosSkite kavos gérima be kofeino.

» Naudokite tik pieng be priedy. Priedai, kuriy sudétyje buna dau-
giausia cukraus, uzkemsa pieno zarneles.

» Jeigu naudojate gyvulinés kilmés pieng, naudokite tik pasterizuotg
pieng.

» Ruosiant arbatos gérimus atkreipkite démesj j maisto produkty
gamintojy nurodymus.

» Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu nelaikykite deganciy alkoholi-
niy gérimy. Plastikinés kavos aparato dalys gali uzsidegti ir iSsilydyti.

» Prie kavos virimo aparato arba ant jo nedékite atviros ugnies Zidi-
niy, pvz., zvakiy. Prietaisas gali uzsidegti nuo liepsnos, ugnis gali is-
plisti.

» Taip pat nevalykite jokiy daikty su kavos aparatu.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas ir prieziura

» Plaukite kavos aparatg ir pieno indg kasdien, ypa¢ kruops$diai
pries pirmajj naudojima.

» Atkreipkite démesj, kad pieno sistema reikia plauti kruop$ciai ir re-
guliariai. Piene paprastai yra mikroby, kurie, plaunant nepakankamai
gerai, greitai dauginasi.

» Nenaudokite gariniy valymo priemoniy. Garai gali patekti j dalis,
kuriomis teka jtampa, ir sukelti trumpagjj jungima.

» Jeigu nenaudosite automatinio nuoviry Salinimo funkcijos, regulia-
riai Salinkite nuoviras rankiniu budu. “Miele” neatsako uz Zalg, atsira-
dusia dél susikaupusiy nuoviry, netinkamo nuoviry Salinimo, netinka-
muy nuoviry Salinimo priemoniy arba netinkamos koncentracijos.

» Reguliariai Salinkite riebalus i§ uzplikymo bloko naudodami valymo
tabletes. Atsizvelgiant j riebaly kiekj naudojamos rusies kavoje, gali
uzsikimsti uzplikymo blokas.

» Espreso / kavos rinkinj reikia iSmesti j biologiniy atlieky arba kom-
posto déze, nepilkite j plautuve. ISleidimas gali buti uzkimstas.

15



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Taikoma prietaisams su nerudijanciojo plieno pavirSiumi:

» Ant nertdijanciojo plieno pavirsiy neklijuokite lipniy lapeliy, skai-
drios lipniosios juostelés, izoliacinés juostelés kity lipniy priemoniy.

» Nerudijandiojo plieno pavirSiai gali susibraizyti. Magnetai gali
jbrézti pavirsius.
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Prietaiso aprasas

@ Jjungimo ir isjungimo mygtukas (D

(@ Jutiklinis mygtukas “Atgal” <©

® Jutiklinis ekranas

® Puodeliy pasildymas

(® Vandens bakelis

(® Pupeliy sistema su 3 pupeliy indais

@ Pieno zarnelés laikymo padétis

Malimo laipsnio nustatymas

(® Maltos kavos stal&ius su integruotu kauseliu
UzZplikymo blokas

@9 Reguliuojamo auks$cio pagrindinis iSleidimo vamzdelis su ap$vietimu
@2 Lady surinkimo indas su danggiu ir tir§¢iy indu
@3 Apatinis skydelis su lasy surinkimo padéklu
Nertdijanciojo plieno pieno indas ir pieno zarnelé

17



Prietaiso aprasas

Prietaiso galiné pusé

@
@ @
=l
§
©
@ Dangtelis
(@ Nuoviry alinimo kasetés laikiklis
(3 Adapteris

® “Miele” nuoviry Salinimo kaseté (pristatymo komplekte)

Pagrindinis iSleidimo vamzdelis

(» Kavos gérimo ir pieno iSleidimo vamzdelis
(2 Skysgio lygio jutiklis
18



Prietaiso aprasas

(3® Karsto vandens iSleidimo vamzdelis
® Neradijangiojo plieno dangtelis

19



ISémimas IS pakuotés ir pastatymas

Kavos aparato iSémimas is pa-
kuotés

ISimkite kavos aparatg i$ pakuotés.

Nuimkite apsaugines pléveles ir lipdu-
kus (jeigu yra).

Patarimas: Rekomenduojame iSsaugoti
originalig pakuote ir puty polistireno da-
lis, kad véliau galétuméte prietaisg sau-
giai supakuoti ir pervezti.

Lasy surinkimo padéklas jdétas j priedy
pakuote.

Nuimkite apsaugine plévele nuo lasy
surinkimo padéklo ir jstatykite jj j apa-
tinj skydel;.

Komplekte esantys priedai
Sie priedai pristatomi kartu:
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Neridijanciojo plieno pieno indas
MB-CM (0,5 | talpos).

Valymo tabletés, skirtos Salinti rieba-
lus i§ uzplikymo bloko (pradinis rinki-
nys).

“Miele” nuoviry Salinimo tabletés.

“Miele” nuoviry Salinimo kaseté (pri-
statymo komplekte).

Valymo Sepetélis.

— Antgalis maltos kavos skyrelio iSsiur-
bimui

Kavos aparato pastatymas ir
prijungimas

& Perkaitimo pavojus dél netinka-
mo vedinimo!

Netinkamai védinamas kavos apa-
ratas gali perkaisti.

Uztikrinkite tinkama kavos aparato
védinima ir ventiliavima.

Naudojimo metu prietaiso neuzden-
kite Sluostémis ar pan.

Jeigu prietaisas yra jmontuotas niSo-
je, kaupiasi Siluma ir dréegme. Galite
sugadinti prietaisg ir (arba) baldus.
Nestatykite prietaiso niSoje.

Laikykités Siy pastatymo nurodymuy:

— Pastatymo vieta turi buti sausa ir ge-
rai védinama.

— Temperatura pastatymo vietoje turéty
bati nuo +16 °C iki +38 °C.

— Nestatykite prietaiso arti lango dél
tiesioginiy saulés spinduliy arba Salia
Silumos Saltinio. Nebus uztikrinamos
leistinos temperaturos normos.

— Kavos aparatas stovi ant horizonta-
laus pavirSiaus. Pastatymo pavirSius
turi buti atsparus vandeniui.

— Norédami iSimti uzplikymo bloka, iki
galo atidarykite prietaiso dureles.

Pastatykite kavos aparata.



ISémimas IS pakuotés ir pastatymas

m Prie$ pildami kavos pupeles ir vande-
nj j kavos aparata, kruopsciai jj is-
plaukite.

m Kavos aparato kisStuka jjunkite j maiti-
nimo lizda (zr. “Elektros jungtis”).

m ISimkite vandens bakel; ir jpilkite Salto
vandens. |pilkite vandens iki zymos ir
jdekite atgal bakelj.

.,
\ [ }
NN
=
0y
b
|

Patarimas: Kol nenaudojate prietaiso,
pieno zarnele galite laikyti uz prietaiso
dureliy.
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Valdymo principas

Jutiklinis ekranas

Jutiklinj ekrang galite subraizyti smai-
liais arba astriais daiktais, pavyzdziui,
pieStukais.

Lieskite ekrang tik pirstais.

Jeigu jusy pirstai Salti, gali bati, kad
jutiklinis ekranas nereaguos.

Profiles

Ekranas padalintas j tris zonas.

VirSutinéje dalyje, kairéje, rodomas esa-
mas meniu pavadinimas ir paros laikas.
Per vidurj, atsizvelgiant | meniu dydj,
pasirodo slankjuosté.

Per vidurj rodomas aktualus meniu su
galimais pasirinkimais. Meniu "Drinks”
simboliais pazyméti populiariausi kavos
gérimai (zr. skyriaus “Valdymo princi-
pas”, poskyrj “Ekrane rodomi simbo-
liai”).

Ekrano apacioje rasite rodykliy mygtu-
kus < ir >, kuriais galésite nar$yti. Ro-
dykliy mygtuky kairéje ir desinéje rasite
susijusias funkcijas arba meniu.
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Valdymo veiksmai

Galite rinktis tik i$ pilkSvos spalvos pa-

rinkciy.

Kiekviena kartg palietus galima pasirin-

kima, atitinkamas laukas visiSkai arba i$

dalies nusidazys oranzine spalva.

Pasirinkimas arba meniu iSkvietimas

m PirStu bakstelékite norimg lauka ekra-
ne.

Lapy vartymas

Rodykliy mygtukais < ir > galite versti |

kaire ar j deSine.

m Palieskite norimos krypties rodykle.

ISeiti i$ meniu (jutiklinis mygtukas

“Atgal” <D)

m Norédami grjzti j ankstesnj ekrana,
palieskite jutiklinj mygtuka O.

Pasirinkti, bet mygtuku “OK” nepatvir-
tinti uzsakymai nebus i§saugoti.



Valdymo principas

Skaiciy jvedimas

Jveskite skaicius klaviatura, pvz., jeigu
norite nustatyti laikmatj. Atitinkamuose
meniu klaviatlra rodoma automatiskai.

m Pasirinkite norimas raides arba skai-
Gius.

m Palieskite “Save”.

m Palieskite norimus skaicius.

Kai jvesite galiojancia verte, lauke-
lis “OK” nusidazys zaliai.

m Palieskite “OK”.

Rodykliy mygtukais galite palaipsniui
iStrinti.

Raidziy jvedimas

Profiliy pavadinimus arba norimy géri-
muy pavadinimus jveskite klaviatura.
Pasirinkite trumpus, tikslius pavadini-
mus (daug. 8 Zenklai).

Visos raidés arba zenklai gali biti rodo-
mi rodykliy mygtukais < ir >. Spustele-
jus mygtuka “123", pasirodys skaiciai.
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Valdymo principas

Ekrano simboliai

Papildomai prie teksto gali buti rodomi Sie simboliai:

Simbolis Paaiskinimas
N Simbolis Zymi meniu “Settings” ir meniu punkta “Language”.
——————— Nustatymai, tokie kaip ekrano rySkumas arba garsumas, gali
buti nustatomi stulpeline diagrama.

i Simbolis Zzymi valdymo informacija ir nuorodas. Jeigu reikia,
patvirtinkite praneSimus mygtuku “OK”.

@ Laikmatis “Switch on at” aktyvintas (zr. skyriy “Nustatymai.
Laikmatis”). Simbolis ekrane pasirodo prie$ 23.59 val. ir no-
rimas jjungimo laikas, jeigu paros laiko rodymui buvo pasi-
rinkta “Cn” arba “Night dimming”.

Laikmatis “TeaTimer" jjungtas (zr. skyriaus “Arbata” poskyrj
“TeaTimer”). Prie simbolio rodomas likes uzplikymo laikas.

&) Simbolis rodomas, jeigu jjungtas paleidimo blokatorius. Val-
dymas uzblokuotas.

S Simbolis rodomas nuoviry Salinimo metu.

(Simbolis taip pat yra ant vandens bakelio: pilti vandenj iki
Zymos.)
a Simbolis bus rodomas, jeigu iSkviesite meniu “Profiles”.
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Valdymo principas

Simbolis

Paaiskinimas

AN

Sutrikus prietaiso veikimui, bus rodomas simbolis ir klaidos
kodas.

.)))

» -

WLAN rysio stiprumas rodomas “Settings ™" | “Miele@home" |
"Connection status”.

Simboliai parodo rysio stipruma pakopomis: nuo stipraus iki
neprisijungta.

G o QJdd

Geérimy meniu simboliai:
Espresas

Kavos gérimas
Kapucinas

“Latte macchiato”

Dvi porcijos

25



Pirmasis paleidimas

Kavos aparata prijungus prie maitinimo
tinklo, ekrane pasirodys pasveikinimo
pranesimas “Miele — Wilkommen”.

Jei kavos aparatg jungiate pirma karta,
turésite nustatyti:

— Kalbg ir 3alj
— Data

Paros laika

Paros laiko rodymo indikatoriy

Automatinj nuoviry Salinima

Vandens kietuma

m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-
ka .

Kalbos nustatymas

m Pasirinkite kalbg ir palieskite “OK”.

m Pasirinkite Salj ir palieskite “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

Datos nustatymas

m |veskite esama datg ir palieski-
te “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

Paros laiko nustatymas

m Jveskite esamag paros laika ir palieski-
te “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

Paros laiko rodmens nustaty-
mas

Galite pasirinkti i$ Siy galimybiy:

— "On": iSjungus prietaisg, data ir laikas
bus ir toliau rodomi.
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— "Off": i§jungus prietaisg, ekranas uz-
tems.

— "Night dimming”: data ir paros laikas
rodomi nuo 5.00 iki 23.00.

m Pasirinkite paros laiko rodmen;j ir pa-
tvirtinkite su “OK™.

Pagal tai, kokj variantg pasirinksite,
priklausys ir suvartojamas energijos
kiekis. Ekrane pasirodys atitinkamas
praneSimas.

Nuoviry Salinimo kasetés jdéji-
mas

Ekrane rodoma trumpa informacija apie
automatinj nuoviry Salinima. ISsamesné

informacija ir nuorodos pateiktos skyriu-
je “Automatinis nuoviry Salinimas”.

m Nuimkite dangtelj prietaiso galinéje
puséje.



Pirmasis paleidimas

m Patraukite | priekj kalkiy $alinimo ka-
setés (@ laikiklj ir jdékite kasete (2.
|dékite kasete ir stumkite j virSy, kol
uzsifiksuos.

m Tada atgal jdekite laikiklj ir uzdarykite
dangtel.

Kai kita kartg iSjungsite kavos aparata,
kaseté prisipildys vandens. Girdésite,
kaip trumpais intervalais j kasete lei-
dZiamas vanduo.

Jeigu kaseté jau yra jdéta, ekrane pasi-
rodys pranesSimas apie nustatytg auto-
matinio nuoviry Salinimo pradzia.

m Palieskite “OK”.

m Jeigu norite pakeisti laika, palieskite
"Start time” ir pasirinkite norima.

Galite pasirinkti vélesnj automatinio

nuoviry Salinimo laika.

Vandens kietumo nustatymas
Atsakinga vandentiekio tarnyba Jums
gali suteikti informacijos apie vietinio
vandens kietuma.

Prietaise galima nustatyti keturis van-
dens kietumo lygius:

°dH mmol/l | ppm Nus-
(mg/l CaCO,) | tatymas*

0-8,4 0-1,5 0-150 minkstas

8,4-14 |1,5-2,5 |150-250 vidutinio
kietumo

14-21 2,5-3,7 |250-375 kietas

> 21 > 3,7 > 375 labai kie-
tas

* Gali buti, kad ekrane rodomi vandens kietumo
lygiai nesutaps su Jusuy Salies vandens kietumo
apibudinimu. Norédami nustatyti savo prietaiso
vandens kietumo lygj, butinai vadovaukités lente-
léje pateiktomis vertémis.

m Pasirinkite kietumo lygj ir palieskite
rrOKJJ'

Nustatymas iSsaugomas.

Ekrane rodomas "“Miele@home communi-
cation enabled household appliance”. Savo
kavos aparatg galite jjungti | WLAN tin-
kla (zr. skyriy “Networking”).

m Patvirtinkite praneSimg mygtu-
ku “OK”.

Pirmasis paleidimas sékmingai baigtas.
Dabar galite pripildyti pupeliy sistema.
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Pirmasis paleidimas

Pupeliy sistemos jrengimas

Pirmojo paleidimo pabaigoje prietaisas
pasiteiraus, ar norite jrengti pupeliy sis-
tema. Kavos aparatas pateiks atitinka-
mas nuorodas, kaip pirma karta pripil-
dyti ir pavadinti pupeliy indus.

m Palieskite "Yes".

Jeigu pasirinkote “MNo"”, pupeliy siste-
mos jrengimo pagalba nebus rodoma.

Pupeliy indy pripildymas

Patarimas: Norédami jpilti vienos rusies
pupeliy, visada atidarykite tik vieno pu-
peliy indo dangtel;.

m Nuimkite dangtelj.

m Supilkite j indg tos pacios rusies pu-
peles.

m Vel uzdékite dangtelj.

m |pilkite pupeliy ir | kitus du pupeliy in-
dus.

Patarimas: Galite pasizyméti atskiras
pupeliy rusis.

Pripilde pupeliy indus, pasizymékite pu-
peliy rusis.

Pupeliy rusiy pazyméjimas

Ekrane rodomi trys i§ anksto pavadinti
pupeliy indai.
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Jeigu norite pervadinti pupeliy indus:

— pasirinkite trumpus, tikslius pavadini-
mus (daug. 8 simb.).

— Jeigu tuo paciu pavadinimu pavadi-
note du ar visus pupeliy indus (nes
naudojate tik vieng kavos pupeliy ru-
§j), butinai naudokite tg pacia rasyba.

m Jveskite norimg pupeliy indo pavadini-
ma “Type &" ir palieskite "Save”.

m Pavadinkite kitus du pupeliy indus.

Ekrane rodoma “Continue”. Dabar galite
kavos gérimams priskirti pupeliy rusis.

Pupeliy rusiy priskyrimas

Pasirinkti kavos gérimai pazymimi .

m Pasirinkite pupeliy rus;.

m Pasirinkite kavos gérimus, kuriuos ke-
tiname ruosti i$ Sios rusies pupeliy.

m Pasirinkite kita pupeliy ras§j ir priskirki-
te jai kitus kavos gérimus.

Visi likg, nepasirinkti kavos gérimai, pri-

skiriami treCiajai kavos pupeliy rusiai.

Jrengéte pupeliy sistema, galite ruosti

gerimus.



Pirmasis paleidimas

Naudodami prietaisg pirma kartg, is-
pilkite du pirmuosius kavos gerimus,
kad i§ uzplikymo sistemos iSsiplauty
gamyklinés patikros metu susikaupe
kavos likuciai.
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Kavos pupeliy sistema

Kavos gérimg arba espresa galite ruosti
i$ skrudinty pupeliy, kurias kavos apa-
ratas Svieziai sumals kiekvienai porcijai
atskirai.

Jusy kavos aparate yra trys kavos pu-
peliy indai, | kuriuos galite pilti skirtingu
rusiy arba tos pacios rusies kavos pu-
peles. Atskiry kavos gérimy ruoSimui
galite naudoti vis kitg kavos pupeliy ru-

§j. Arba susikurkite savo asmeninius ka-

vos gérimy profilius ir priskirkite jiems
kitg kavos pupeliy rusj, negu nurodyta
“Miele” standartiniame profilyje.

Kavos gérimus taip pat galite ruosti ir i
jau sumaltos kavos (zr. skyriaus “Kavos
geérimy ruoSimas” poskyrj “Kavos géri-
muy ruoSimas i§ maltos kavos”).

& Netinkamai naudodami, galite
sugadinti kavos malunél].

Jeigu j kavos pupeliy indus pilsite
skyscius, malta kava arba su cukru-
mi, karamele ar pan. sumaisytas ka-
vos pupeles, sugadinsite kavos apa-
rata.

Net zalios (neskrudintos) kavos pu-
pelés arba kavos misiniai, kuriy su-
détyje yra neskrudinty pupeliy, gali
pazeisti malunélj. Zalios kavos pupe-
Iés yra itin kietos, jose yra likes atitin-
kamas drégmes kiekis. Kavos apa-
rato maluinélis gali sugesti jau po pir-
mojo malimo.

Todél j pupeliy indus pilkite tik skru-
dintas kavos pupeles.
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Patarimas: Neskrudintas pupeles galite
malti rieSuty ar sékly malimui skirtu ma-
lGnéliu. Sie malinéliai turi besisukant;
nerudijanciojo plieno peilj. Sumaltas ne-
skrudintas pupeles porcijomis supilkite
j maltos kavos skyrel;j ir ruoskite norima
kavos geérima (Zr. skyriaus “Kavos géri-
muy ruoSimas”, poskyrj “Kavos gérimai i$
maltos kavos”).

Jeigu norite paruosti kavos gérima
be kofeino, bet pries tai buvo ruostas
kavos gérimas su kofeinu, maltinélyje
arba uzplikymo bloke gali bati kavos
pupeliy liku€iy, kuriy sudétyje yra ko-
feino.

Turékite omenyije, kad pirmajame ka-
vos geérime gali buti minimalus kofei-
no Kkiekis.



Kavos pupeliy sistema

Pupeliy sistemos nustatymuy
keitimas (“Type of beans”)

Rodomas meniu “Drinks".
m Palieskite <O.

m Palieskite “Settings ™", tada “Type of
beans”.

m Pasirinkite pupeliy rusj.

Dabar galite pakeisti pavadinimus arba
i$ naujo priskirti pupeles.

Patarimas: Jeigu vienam kavos gerimui
norite priskirti kita pupeliy rusj, galite tai
padaryti “Change parameters” (Zr. sky-
riaus “Parametrai”, poskyrj “Pupeliy ru-
Sis”).

Pupeliy rusies pavadinimo keitimas

Ekrane rodomi 3 i§ anksto pavadinti pu-
peliy indai.

Ekrane atsidaro redagavimo programa.

m |veskite norimg pavadinima ir palies-
kite "Save".

Jeigu pervadinsite tuo paciu pavadini-
mu iSsaugotas pupeliy rusis, turésite i$
naujo priskirti kavos gerimus.

Pupeliy rusies priskyrimo keitimas

Jeigu prie “Miele” profilio (standartinio)
papildomai sukuréte daugiau profiliy
su kavos geérimais, profiliuose atski-
riems kavos gérimams galite priskirti
norima pupeliy rusj.

Jeigu norite pervadinti pupeliy indus:

— pasirinkite trumpus, tikslius pavadini-
mus (daug. 8 simb.).

— Jeigu tuo paciu pavadinimu pavadi-
note du ar visus pupeliy indus (nes
naudojate tik vieng kavos pupeliy ru-
§j), batinai naudokite tg pacia rasyba.

m Palieskite "Change name”.

m Palieskite "Change allocation”.

Jeigu sukuréte vieng ar kelis profilius ir

iSsaugojote bent 1 kavos gérima, pir-

miausia pasirinkite profil].

m Pasirinkite profilj, kuriame norite pri-
skirti pupeliy rasis.

Rodomi visi kavos gérimai. Jau priskirti

gérimai pazyméti .

m Atlikite keitimus ir patvirtinkite mygtu-
ku “CK".

Patarimas: Paliete “4ll”, pazymésite vi-
sus kavos gérimus ir daugiau negalésite
atsisakyti nenorimy.

Jeigu gerimui nepriskirsite pupeliy ru-
Sies, gerimo ruoSimo metu pasirodys
uzklausa, kurios rusies pupeles norite
naudoti.
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Vandens bakelio pildymas

& UzterStas vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.

Jeigu ilgiau paliksite bakelyje vande-
nj, gali pradéti daugintis bakterijos ir
sukelti sveikatos sutrikimus.
Kasdien keiskite bakelyje vanden;.

& Dél netinkamo naudojimo atsira-
de pazeidimai.

Karsto ar Silto vandens arba kity
skysciy naudojimas gali pazeisti ka-
VoS aparata.

Angliartigste prisotintas vanduo ska-
tina nuoviry susidaryma.

] vandens bakelj pilkite tik Saltg ir
Sviezig geriamajj vanden.

m Atidarykite dangtelj kairéje kavos
aparato puseje.

m ISimkite vandens bakel].

m lki Zymos “max” jpilkite Salto, Sviezio
geriamojo vandens.

m |dékite atgal vandens bakelj ir uzdeki-
te dangtel.
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Jeigu bakelis neteisingai jdétas (pvz.,
per aukstai arba kreivai), i$ iSleidimo
voztuvo gali verztis vanduo.
Patikrinkite, ar Svarus bakelio pasta-
tymo pavirSius. Jei reikia, nuvalykite
pavirsiy.



Jjungimas ir iSjungimas

Kavos aparato jjungimas
m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-

ka .

Prietaisas pradeda kaisti ir skalauja sis-
temas. IS pagrindinio iSleidimo vamzde-
lio teka karstas vanduo.

Galite ruosti gerimus.

Jeigu kavos aparatas jkaites iki reikia-
mos temperaturos, jjungus, skalavi-
mas nebus vykdomas.

Ruosiant gérimus arba vykdant prie-
ziuros programa, kavos aparate kau-
piasi dregmé. Vidinis ventiliatorius pu-
Cia drégme j iSore. Baigus ruosti géri-
ma arba iSjungus prietaisg, ventiliato-
rius ir toliau veiks, kol prietaise iki ati-
tinkamo lygio bus sumazinta drégmé.
Girdésite atitinkama garsa.

Kavos aparato iSjungimas
m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-

ka .

Jei buvo ruostas kavos gérimas, kavos
aparatas pries iSsijungdamas skalauja
sistemas.

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam

laikui

Jeigu neketinate naudoti kavos aparato

ilgesnj laika, pvz., atostogy metu:

m IStustinkite lasy surinkimo inda, tirSCiy
inda ir vandens bakelj.

m KruopscCiai iSplaukite visas prietaiso
dalis, taip pat ir uzplikymo bloka.

m Atjunkite prietaisg nuo maitinimo tink-
lo.

Nustatytas paros laikas bus saugomas
daug. deSimt dieny, tada turéty buti
nustatytas i$ naujo. Laikmacio, profilio
nustatymai iSlieka.
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ISleidimo vamzdelio nustatymas

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio nega-
lima nustatyti rankiniu budu.

Geérimo ruoSimo pradzioje jis leidziasi
zemyn ir, veikiant skyscio lygio jutikliui,
sustoja optimaliame naudojamy puode-
liy arba stikliniy aukstyje.

Galite iSjungti iSleidimo vamzdelio nu-
statymo funkcijg. Tada, ruoSiant gérima,
pagrindinis iSleidimo vamzdelis lieka vir-
Sutinéje padétyje. Vykdomos prieziuros
programos metu pagrindinis isleidimo
vamzdelis pasislenka iki prieziuros indo
aukscio arba j priezitros padét;.
Patarimas: Norédami perstatyti pagrin-
dinio iSleidimo vamzdelj j priezitros pa-
détj, apie tris sekundes lieskite “D.

Kol kavos aparatas yra iSjungtas, galite
iSimti ir iSplauti pagrindinio iSleidimo
vamzdelio dalis. Pagrindinis iSleidimo
vamzdelis yra vidurinéje padétyje.
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ISleidimo vamzdelio nustatymo
jjungimas Ir isjungimas
Rodomas meniu “Crinks”.

m Palieskite “D.

m Palieskite “Settings ™.

m Pasirinkite "Spout adjustment”.

m Pasirinkite norima parinktj, norédami
jjungti arba iSjungti iSleidimo nustaty-
ma.

m Palieskite “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.



Puodeliy pasildymo funkcija

& Perkaitimo pavojus dél netinka-
mo veédinimo!

Netinkamai védinamas kavos apa-
ratas gali perkaisti.

Uztikrinkite tinkama kavos aparato
védinima ir ventiliavima (pvz., Sildo-
mus puodelius neuzdenkite Sluoste).

Tik i$ anksto paSildytuose puodeliuose
geriau atsiskleidzia ir ilgiau iSlieka
espreso ir kity kavos gérimy skonis.
Kuo mazesnis puodelis ir kuo storesnés
jo sienelés, tuo svarbiau jj pasildyti.

Puodeliy arba stikliniy pasildymui nau-
dokite puodeliy Sildymo funkcija.

Puodeliy pasildymo funkcija veikia, kol
jjungtas kavos aparatas.

Puodeliy Sildymo jjungimas ar-
ba iSjungimas

Rodomas meniu “Drinks".

m Palieskite <D.

m Pasirinkite “Settings”, tada “"Cup hea-
ting”.

m Pasirinkite puodeliy pasildymo funkci-

jos jjungimo arba i§jungimo nustaty-
ma.

m Palieskite “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

Pristatymo metu Si funkcija yra iSjung-
ta.

Puodeliy pasildymas

m Puodelius arba stiklines pastatykite
ant automatinio kavos aparato puo-
deliy Sildytuvo.
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Kavos gérimy ruoSimas

Galite ruosti Sias kavos gerimo be pieno

.. & Prisiliete prie iSleidimo vamzde-
rusis:

— “Ristretto” yra koncentruotas stiprus

espresas. Tas pats maltos kavos kie-
kis, kaip ir espresui, tik uzpilamas la-
bai mazu vandens kiekiu.

Espresas o yra stipri aromatinga ka-
va su tirsta, lazdyny rieSuty rudumo
puta — kremu.

Espresas kavai ruosti naudokite tik
specialiai skrudintas pupeles.

Kava — skiriasi nuo espreso specia-
liu kavos pupeliy skrudinimu ir dides-
niu vandens kiekiu.

Kavai ruosti naudokite tik atitinkamai
paskrudintas pupeles.

“Coffee long” yra kava su didesniu
vandens kiekiu.

“Long black” ruoSiamas i$ karsto
vandens ir dvigubo espreso.

“Caffé Americano” ruoSiamas lygio-
mis dalimis i$ espreso ir karsto van-
dens. Pirmiausia paruoSiamas espre-
sas, tada j puodelj pilamas karstas
vanduo.

liy, galite nusideginti ir apsiplikyti!
ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol béga karsti skysc€iai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Kavos gérimo ruosSimas

Rodykliy mygtukais > galite nurodyti ir
pasirinkti kitus gerimus.

Rodomas meniu “Drinks".

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu i$-
leidimo vamzdeliu.

m Palieskite norimo gérimo simbolj arba
pavadinima.

Geérimas ruoSiamas.

Ruosimo nutraukimas
m Palieskite “Stop” arba “Cancel”.

“Doubleshot”

Norédami paruosti ypac stipry, aroma-
tinga kavos gérima, pasirinkite funkcija
“DoubleShot”. Jpuséjus kavos ruosimui,
kavos pupelés malamos ir plikomos dar
karta.



Kavos gérimy ruoSimas

Geérimy ruoSimo metu rodoma “Daou-
bleShot”. Funkcijg galima naudoti ruo-
Siant visus kavos gérimus, iSskyrus
“Ristretto” ir “Long black”.

Kavos gérimo ruosimas su “Dou-
bleshot”

Rodomas meniu “Drinks".

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu is-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite kavos gérima.

Ruosimas pradedamas, o ekrano apa-
Cioje rodoma:

= DoubleShot

m Palieskite "DoubleShot".

Malamos ir plikomos dvi kavos pupeliy
porcijos.

Dviejy porcijy (7 ruosSimas

Su “Two portions” (I vienu metu gale-
site paruosti dvi gérimo porcijas.

m Po pagrindinio iSleidimo vamzdeliu
statykite po vieng puodel.

m Palieskite (7.
m Pasirinkite gérima.

ParuoSiamos dvi gérimo porcijos.

Kavos gsotélis: kai norite pa-
ruosti kelis kavos puodelius i$
eilés

Pasirinke funkcijg "Coffee pot”, galésite
automatiskai vieng po kito paruosti kelis
puodelius kavos gérimo (daug. 1 1) ir
pripildyti gsotélj. Taip galima paruosti iki
astuoniy puodeliy.

Rodomas meniu “Drinks".

Funkcija “Coffee pot” galite naudoti du
kartus i$ eilés. Kad iSvengtuméte prie-
taiso pazeidimo, leiskite kavos apara-

tui atvésti (valandag laiko).

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatykite tinkama inda.

m Pasirinkite “Coffee pot”.

m Pasirinkite norimg puodeliy skaiciy
(nuo 3 iki 8).

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Kiekviena kavos porcija yra atskirai su-
malama, uzplikoma ir iSpilstoma. Ekrane
rodoma eiga.

“Coffee pot” ruoSimo nutraukimas

Ruosima bet kuriuo metu galite nutrauk-
ti:

m Palieskite "Cancel”.
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Kavos gérimy ruoSimas

Kavos gérimai iS maltos kavos

Kavos gérimus galite ruosti ir i$ jau su-
malty kavos pupeliy. Galite paruosti ka-
vos gérima be kofeino, nors pupeliy in-
de subertos kavos pupelés yra su kofei-
nu.

Supilkite kava j maltos kavos stalCiy.
Kavos aparatas panaudos malta kava
kitam gérimo ruoSimui.

Galite paruosti tik vieng porcijg kavos
gérimo arba espreso.

Maltos kavos pildymas

m Pasemkite kauSelj maltos kavos. Stal-
Ciy horizontaliai jstatykite j maltos ka-
vos skyrelj.

| skyrelj jdékite maks. 2 nubrauktus
kauselius maltos kavos, kad neperpil-

dytuméte uzplikymo bloko.

Maltos kavos stalCiuje integruotas ir
kauSelis kavai.

m Atidarykite prietaiso dureles.

m Norédami iSimti maltos kavos staliy,
pasukite rankenéle (rodykle) j kaire.
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m Rankenéle pasukite j kaire, kad kava
patekty j uzplikymo bloka, ir uzdaryki-
te skyrelj.

m UZzdarykite prietaiso dureles.

Ekrane rodoma “Use ground coffee?”.

Kavos gérimy ruoSimas i$ maltos ka-
vos
m Palieskite “Yes".

Galite pasirinkti, kokj kavos gérima nori-
te ruosti i$ maltos kavos.

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu is-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite gérima.

Geérimas ruoSiamas.

Jeigu pasirinkote "Mo”, neuzplikyta mal-

ta kava bus pasalinta j tirSCiy surinkimo

inda. Prietaisas pradés automatinj plovi-

ma.



Kavos gérimy ruosSimas su pienu

Gali buti Sie kavos gérimai su pienu:

- Kapucéinas ¢ sudarytas i§ mazdaug
dviejy tre¢daliy pieno putos ir vieno
tre¢dalio “espreso kava”.

— “Latte macchiato” g, sudaryta i$
vieno trecdalio karsto pieno, pieno
putos ir espreso.

— “Caffe latte” ruoSiama i$ kavos ir
karsto pieno.

— “Cappuccino italiano” ruoSiama i$
lygiy daliy pieno putos ir espreso,
kaip kapucino kava. Pirmiausia pa-
ruoSiamas espresas, o tada pieno
puta.

— “Espresso macchiato” — espreso
kava su nedidele pieno putos kepu-
re.

Siam gérimui ruoéti naudokite puode-
lj, kurio talpa bent 100 ml.

— “Flat white” - tai didelis kapucinas:
didelis kiekis espreso su tirSta pieno
puta.

— “Café au lait” yra espreso kava su
Siek tiek pakaitintu pienu.

Be to, galite ruosti karsta piena ir pie-
no puta.

Patarimas: Ruo$dami kreming pieno
puta, naudokite Saltg karvés piena

(< 10 °C), kurio baltymuy kiekis yra maz.
trys procentai.

Galite rinktis bet kokio riebumo pieng —
kaip labiausiai mégstate. Naudojant ne-
nugriebtg pieng (maz. 3,5 % riebumo),
pieno puta bus tirStesné, negu i$ nu-
griebto pieno.

& Prisiliete prie iSleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir apsiplikyti!
ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol béga karsti skysc€iai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Priedai, kuriy sudétyje yra cukraus,
gali suklijuoti pieno zarneles.

Naudokite tik pieng be prieduy.

Pasibaigus jkaitinimo fazei, pagrindinio
iSleidimo vamzdelyje garais pasildomas
pienas ir suplakama pieno puta.

Jei ilgesn;j laikg neruos$éte pieno,

pries ruoSdami gérimg, iSskalaukite
pieno zarneles.
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Kavos gérimy ruosSimas su pienu

Pieno indo paruosimas
Nerudijanciojo plieno pieno inde pienas
ilgiau iSlieka Saltas. Tik Salta piena

(< 10 °C) galima iSplakti iki standziy pu-
tuy.

U

Miel

S

m IS vidaus j dangtel] jkiSkite nertdijan-
Ciojo plieno siurbimo vamzdel;. Prizit-
rékite, kad jstrizas galas buty nukreip-
tas zemyn.

m |pilkite j indg pieno, palikite daug.
2 cm iki virSaus. Uzdarykite dangtel;.
m | dangtel;j i$ virSaus jstatykite pieno
zarnele. Patikrinkite, ar uzsifiksavo
virSutiné jungtis.

40

m Pieno inda laikykite Salia kavos apa-
rato. |statykite pieno Zarnele j laikiklj
prie pagrindinio iSleidimo vamzdelio.

Jei pagrindinis iSleidimo vamzdelis nu-
statytas auksCiausioje padétyje, negalé-
site jstatyti pieno zarnelés.

Norédami perstatyti pagrindinio iSleidi-
mo vamzdelj j priezidros padét;,

m tris sekundes lieskite “D.
m Palieskite “OK” ir iSeikite i$ priezitros
padéties.



Kavos gérimy ruosSimas su pienu

Pieno i$ pakeliy arba i$ kitokiy ® Pasirinkite gérima.
pakuocdiy naudojimas Ruosimas pradedamas.

Ruosimo nutraukimas

Galite anksciau laiko sustabdyti atskiry
gérimo sudedamujy daliy ileidima
(pvz., jeigu puodelis nepakankamai di-
delis).

Atskiros gérimo dalies sustabdymas

b

Pieno Zarneles galima laikyti uz prietai-
so dureliy.

m Palieskite "Stop”.

Viso gérimo ruosimo sustabdymas
m Palieskite "Cancel".

m |statykite pieno zarnele j laikiklj prie
pagrindinio iSleidimo vamzdelio.

m Pastatykite prie kavos aparato indg
Su pienu.

m |statykite | indg pieno zarnele. Patik-
rinkite, ar pieno zarnelé pakankamai
giliai panardinta j piena.

Gérimy su pienu ruoSimas

Pieno zarnelé susijusi su pagrindiniu i$-

leidimo vamzdeliu ir turéty bati panar-

dinta j pakankamai Saltg piena.

Zitrekite meniu “Crinks".

m Pastatykite tinkama indg po pagrindi-
niu iSleidimo vamzdeliu.
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Arbata

/N Galite nusideginti ir apsiplikyti,
prisiliete prie kasto iSleidimo vamz-
delio.

ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol verziasi karsti skysciai arba garai,
po pagrindiniu karsto vandens iSlei-
dimo vamzdeliu nekiskite kuno daliy.
Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Prietaisas neskirtas naudoti komerci-
niams arba moksliniams tikslams.
Temperatury nuorodos yra tik apytiks-
lés. Jos gali kisti, atsizvelgiant j aplin-
kos salygas.

Ruosdami arbatg, pagal arbatos rusj
galite pasirinkti karsto vandens nustaty-
mus:

— “Green tea” apie 80 °C
— “Herbal tea” apie 90 °C
— “Fruit tea” apie 90 °C

- “Black tea” apie 90 °C

Pagal arbatos rusj pasirinkite karsto
vandens temperatura.

Atitinkamos karsto vandens iSleidimo
temperaturos nustatytos pagal “Miele”
rekomenduotas juodosios, Zaliosios,
zoleliy ar vaisinés arbaty ruoSimo tem-
peraturas.

Atkreipkite démesj j gamintojy pa-
teiktus ruoSimo nurodymus.

Tik nuo naudojamo vandens priklausys
arbatos skonis. Naudojant kuo minks-
tesnj vandenj, atsiskleidzia tikrasis arba-
tos aromatas.
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Arbatai ruosti galite naudoti arbatos la-
pelius, arbatos miSinius ar arbatos pa-
kelius.

Nuo arbatos rusies priklauso arbatos
kiekis ir uzplikymo trukmé. Vadovauki-
tés ant pakuotés pateiktomis arba pirki-
mo metu gautomis gérimo ruoSimo re-
komendacijomis. Prie arbatos rusies ir
puodelio dydzio galite pritaikyti karsto
vandens kiekj (zr. skyriy “Gérimo kie-
kis”).

Patarimas: Geriausia arbatg laikyti tam-
sioje, sausoje vietoje, sandariai uzdary-
tame inde. Kad arbata neprarasty aro-
mato, rekomenduojama pirkti mazes-
niais kiekiais.

“TeaTimer”

Jeigu ruoSiate vandenj arbatai, su “Tea-
Timer” galite jjungti laikmatj. IS anksto
nustatytas 2 minuciy uzplikymo laikas.
IS anksto nustatyta uzplikymo laika gali-
te pakeisti pagal savo poreikius (nuo
1.00 iki 23.59 min.).

“Teatimer” funkcijg galima paleisti du
kartus i$ eilés.

Jjungus “Teatimer” funkcijg, kol pasi-
baigs uzplikymo laikas, galite toliau
naudoti kavos aparata. Uzplikymo laiko
pabaigoje nuskambés garsinis signalas.

Jeigu iSjungéte garsinj signala, pasi-
baigus uzplikymo laikui, negausite jo-
kios nuorodos.

“TeaTimer” jjungimas ir iSjungimas
Rodomas meniu “Settings ™.

m Pasirinkite "Timer”, tada “TeaTimer".



Arbata

— "On": kol ruoSiamas vanduo arbatai,
rodomas “TeaTimer". “TeaTimer” gali-
ma paleisti ir baigus ruosti gerima.

— "Off": “TeaTimer” nerodomas.

m Pasirinkite pageidaujama nustatyma ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

Arbatos ruoSimas

Karsto vandens iSleidimo vamzdelis yra
pagrindinio iSleidimo vamzdelio kairéje.

Rodyklés mygtuku > galite nurodyti ir
pasirinkti arbatos rusj. Nurode “Milk fro-
th", gérimy meniu galésite pasirinkti i$
jvairiy arbatos rusiy.

Rodomas meniu "“Drinks".

m | arbatos filtrg jberkite arbatos lapeliy
arba iSimkite i$ pakuotés arbatos pa-
kelj.

m Paruo$tg arbatos filtrg arba arbatos
pakelj jdékite | puodelj.

m Pastatykite puodelj po karsto van-
dens iSleidimo vamzdeliu.

m Ekrane pasirinkite norimg arbatos ru-
§j.

Karstas vanduo teka j arbatos puodel;.

Jeigu jjungta “TeaTimer” funkcija, galite
jjungti laikmat;.
“TeaTimer” jjungimas

Ekrano kairéje puseéje, apacioje rodoma
"TeaTimer".

m Palieskite "TeaTimer".

Pazymimas “TeaTimer”. |Jleidus karsto

vandens, atveriama redagavimo progra-

ma, rodomas rekomenduojamas laikas.

m Galite pakeisti uzplikymo laikg ir pa-
tvirtinti mygtuku “OK”.

Uzplikymo laiko pabaigoje nuskambés

garsinis signalas.

m ISimkite arbatos lapelius arba arbatos
pakel].

Arbatos ruosSimo nutraukimas
m Palieskite “Stop” arba “Cancel”.

Arbatos gsotélis: kai norite pa-
ruosti kelis arbatos puodelius
iS eilés

Pasirinke funkcijg "Tea pot”, galésite au-
tomatiskai vieng po kito paruosti kelis
puodelius arbatos (daug. 1 |) ir pripildyti
gsotél|. Taip galima paruosti iki aStuoniy
puodeliy.

Rodomas meniu “Drinks".

m |dékite | gsotélj paruosty arbatos la-
peliy arba arbatos pakel;.

m Po karsto vandens iSleidimo vamzde-
liu pastatykite tinkamo auk$cio arba-
tos gsotél|.

m Pasirinkite "Tea pot”.
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Arbata

m Pasirinkite norima arbatos rusj.

m Pasirinkite norima puodeliy skaiciy
(nuo 3 iki 8).

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Arbatos gsotélis pildomas. Ekrane rodo-
ma eiga.

Ruosima bet kuriuo metu galite nu-
traukti:

m Palieskite “Cancel”.
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Karsto vandens ruosSimas

/N Galite nusideginti ir apsiplikyti,
prisiliete prie kasto iSleidimo vamz-
delio.

ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kuino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Karsto vandens temperatira siekia
iki 90 °C.

Karsto vandens kiekj galite pritaikyti
prie arbatos rusies ir puodelio dydzio
(zr. skyriy “Gérimo kiekis”).

Rodomas meniu "“Drinks".

m Po karsto vandens iSleidimo vamzde-
liu pastatykite tinkama inda.

m Pasirinkite "Hot water”.

Gérimas ruoSiamas.

Ruosimo nutraukimas
m Palieskite “Stop” arba "Cancel”.
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Parametrai

Kiekvienam kavos gérimui galite indivi-
dualiai nustatyti Siuos ruosimo parame-
trus:

— Sumalamas kiekis

— Uzplikymo temperatira

— Pirminis uzplikymas

— Pupeliy rusis

Keisti gérimo ruosSimo parametrus

Rodomas meniu “Drinks”.

m Pasirinkite “Process”.

m Palieskite "Change drink”.

m Pasirinkite gerima.

Dabar galite pritaikyti gérimo kiekj (zr.

skyriy “Gérimo kiekis”).

m Palieskite "Drink parameters”.

m Pasirinkite “Amount of coffee”, “Brew
temperature”, "Pre-brewing” arba “Type
of beans”.

m Pasirinkite norima nustatyma ir pa-
lieskite “OK”.

Ekrane pasirodys gérimy ruoSimo para-

metry apzvalga.

m Palieskite “OK” ir iSsaugokite pakeis-
tg3 nustatyma.

Sumalamas kiekis

Kavos aparatas gali vienam kavos puo-
deliui sumalti ir uzplikyti 7,5-12,5 g pu-
peliy. Kuo daugiau maltos kavos uzpli-
koma, tuo stipresnis bus gérimas.

Pagal toliau iSvardintus pozymius galé-
site nustatyti, ar reikia keisti pupeliy kie-
Ki:

Sumalamas per mazas kiekis, jei:
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— espresas arba kavos gérimas labai
greitai teka j puodelj,

— kreminé puta yra labai Sviesi ir greitai
sublitksta,

— jauCiamas silpnas espreso arba ka-
vos gérimo skonis.

Padidinkite pupeliy kiekj, kad buty uz-
plikoma daugiau maltos kavos.

Sumalama per daug pupeliy, jei:
— espresas arba kavos gérimas tik lasa
j puodelj;

— kreminé puta yra tamsiai rudos spal-
VoS,

— jauCiamas kartus espreso arba kavos
gérimo skonis.

Sumazinkite pupeliy kiekj, kad buty uz-

plikomas mazesnis kiekis.

Uzplikymo temperatura
Ideali uzplikymo temperatura priklauso
— nuo naudojamos kavos rusies,

— nuo to, kas ruoSiama - espreso ar ka-
vos gerimas, ir

— Nuo regioninio oro slégio.

Patarimas: Ne kiekvieng kavos gérima
galima ruosti auk$toje temperaturoje.
Auksta temperatura gali paveikti puty
susidaryma ir skon].

Pirminis kavos milteliy uzpliky-
mas

UzZplikant sumalti kavos milteliai sudre-
kinami Siek tiek karsto vandens. Likes
vanduo po kurio laiko leidziamas per
sudrékintus kavos miltelius. Taip geriau
iSsiskiria kavos aromatinés medziagos.



Parametrai

Galite nustatyti trumpa arba ilgg pirmin;j
uzplikyma arba iSjungti funkcija “Pre-
brewing”.

IS gamyklos prietaisas iSsiun€iamas is-
jungus pirminio uzplikymo funkcija “Pre-
brewing”.

Pupeliy rusis

Galite perziureéti, kuri pupeliy rusis is-
saugota kavos gérimo ruoSimui arba
pakeisti pupeliy rus;j.

Malimo laipsnis

Kai kava yra tinkamai sumalta, j puodelj
tolygiai teka kavos gérimas arba espre-
sas, susiformuoja sodri kreminé puta.
Ideali kreminé puta yra lazdyny rieSuty
spalvos.

Nustatytas sumalimo laipsnis galioja
ruoSiant bet kurj kavos gérima.

Toliau iSvardinti pozymiai padés nusta-
tyti, ar reikia keisti malimo laipsn;.

Sumalta per stambiai, jei:

— espresas arba kavos gerimas labai
greitai teka j puodelj,

— puta yra labai Sviesi ir greitai su-
bliiksta.

Sumazinkite malimo laipsnj, kad kavos

pupelés buty sumaltos smulkiau.

Sumalta per smulkiai, jei:

— espresas arba kavos gérimas tik lasa
j puodelj;

— kreminé puta yra tamsiai rudos spal-
VOS.

Padidinkite malimo laipsnj, kad kavos
pupelés buty sumaltos stambiau.

Visoms pupeliy rasims nustatomas
vienodas malimo laipsnis.

m Atidarykite prietaiso dureles.

m Malimo laipsnio svirtele pastumkite
viena pakopa j kaire (smulkus mali-
mas) arba j deSine (stambus mali-
mas).

m UZzdarykite prietaiso dureles.
m Paruoskite kavos gérima.

Tada veél galésite pakeisti malimo laips-
nj.
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Gérimo kiekis

Kavos gérimo skonis priklauso ne tik
nuo kavos rusies, bet ir nuo vandens
kiekio.

Ruosdami bet kurj kavos gérimag, arbatg
ar karsta vandenj, galite priderinti van-
dens kiekj prie savo puodeliy dydzio ir
vartojamos kavos ruSies. Maltos kavos
kiekis iSliks nepakites.

Ruosdami kavos gérimus su pienu, gali-
te pakeisti pieno ir pieno putos dalis.
Taip pat galite pakeisti karsto pieno ir
pieno putos kiekius.

Pakeistas gerimo kiekis visada iSsau-
gomas sukurtame profilyje. Esamo
profilio pavadinimas rodomas ekrano
virSuje, kairiajame kampe.

Jeigu ruoSiant gérimg istustéja van-
dens bakelis, prietaisas negali nusta-
tyti didziausio gérimo kiekio. Gérimo
kiekis neiSsaugomas.

Rodomas meniu “Drinks".

m Po pagrindiniu arba po karsto van-
dens iSleidimo vamzdeliu pastatykite
norimg puodelj.

m Pasirinkite “Process”.
m Palieskite "Change drink”.

m Pasirinkite gérima ir palieskite "Portion
size”.

Pasirinkus pieno arba arbatos ruoSi-
ma, iS karto jsijungia kiekio nustatymo
parametrai. “Portion size” nebutina nu-
rodyti atskirai.

Geérimas ruoSiamas, vos tik pasiekus
minimaly kiekj, ekrane pasirodo "Save”.

m Puodeliui prisipildzius iki pageidauja-
mos normos, palieskite “Save”.
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Pasiekus maksimaly géerimo kiekj, ruo-
Simas sustabdomas, iSsaugomas
maksimalus galimas kiekis.

Jeigu norite pakeisti su pienu ar karstu
vandeniu ruoSiamy gérimy kiekj, ruosi-
mo metu viena po kitos iSsaugomos gé-
rimo sudedamosios dalys.

Nuo Siol ruoSiant §j gérimg bus naudo-
jama nustatyta sudetis ir kiekis.




Gérimy nustatymy atnaujinimas

Galite grazinti gamyklinius atskiry geéri-
my arba visy gérimy ruosiamo kiekio
parametrus.

Rodomas meniu “Drinks".

m Pasirinkite "Process”.

Atnaujinti gérimo nustatymus
m Palieskite “Reset drink”.
m Pasirinkite gerima.

Ekrane rodoma "“Reset drink to default se-
ttings?”.

m Paspauskite "Yes” ir patvirtinkite.

Atnaujinti visy gérimy nustaty-
mus
m Palieskite “Reset all drinks”.

Ekrane rodoma “Reset all drinks to default
settings?”.

m Paspauskite “Yes” ir patvirtinkite.
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Profiliai

Papildomai prie “Miele” gérimy meniu
(“Miele” profilis) galite susikurti iki

10 asmeniniy profiliy, kad skirtingi ka-
vOs gérimo mégeéjai galéty susikurti sa-
vo mégstamag kavos skonj.

Kiekvienam profiliui galésite individualiai
nustatyti gérimy kiekius bei kavos ir pie-
no gérimy, karsto vandens ir arbatos
ruoSimo parametrus.

Esamo profilio pavadinimas rodomas

ekrano virSuje, kairiajame kampe.

Profilio sukurimas

m Palieskite "“Profiles”.

m Palieskite "Create profile”.

Ekrane atsidaro redagavimo programa.

m Jveskite norima pavadinima (daug.
8 Zenklai) ir palieskite “Save".

Profilis sukurtas. Dabar galite kurti geri-
mus (zr. skyriy “Profiliai: sukurti ir pa-
keisti gérimg”).

Meniu “Profiles” iSkvietimas ir
profilio pasirinkimas

Rodomas meniu “Drinks”.

m Palieskite “Profiles”.

m Pasirinkite profilj.

Galite ruosti gérimus i$ profilio, keisti
atskiry gérimy ruoSimo parametrus arba
keisti profilius.

Profiliy keitimas

Jei jau sukuréte bent vieng profilj, “Pro-
cess” galite pasirinkti i$ Siy galimybiy:

- “Change name” - jeigu ketinate pa-
keisti profilio pavadinima.
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— “Delete profile” — jeigu norite iStrinti
profil.

— “Change profile” - jeigu norite nu-
statyti, kad prietaisas po kiekvieno
gérimo ruosSimo automatiskai persi-
jungty | “Miele” gerimy meniu arba
likty paskutiniame nustatytame profi-
lyje.

m Pasirinkite “Process”.
Pavadinimo keitimas

m Palieskite “"Change name".
m Pasirinkite profil].

m Pakeiskite pavadinima ir palieski-
te "Save".

ISsaugomas pakeistas profilio pavadini-
mas.

Profilio iStrynimas

m Palieskite "Delete profile”.

m Palieskite norima profilj ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

Profilis iStrinamas.

Profilio keitimas

Galite nustatyti kavos aparatg, kad Sis
po kiekvieno gérimo ruoSimo visada au-
tomatiSkai persijungty j jprasta “Miele”
profilj arba iSsaugoty paskutinj kartg
naudota profil].

m Palieskite “Change profile”.
Galite rinktis i$ Siy galimybiuy:

— “Manually”: pasirinktas profilis iSliks
aktyvus, kol pasirinksite nauja.

— “After each use”: po kiekvieno geri-
mo paruosimo prietaisas vél automa-
tiskai persijungs j “Miele” profilj.



Profiliai

— “When switched on”: kiekvieng kar-
ta jjungus, prietaisas automatiskai
parenka “Miele” gérimy meniu, ne-
svarbu, koks profilis buvo nustatytas
prie$ iSjungiant.

m Pasirinkite norima parinktj ir patvirtin-
kite mygtuku “OK”.
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Profiliai: sukurti ir keisti gérimus

Profilyje kartu su savo individualiais nu-

statymais galite iSsaugoti daznai ruoSia-

mus gérimus (Zr. skyriy “Profiliai”).

Be to, galite pakeisti gérimy pavadini-
mus, istrinti i$ profilio nepageidaujamus
gérimus. Viename profilyje galima is-
saugoti daugiausia deSimt gérimuy.

Rodomas meniu “Drinks”. Pirmiausia is-
kvieskite norima profil:

m Palieskite “Profiles”.

m Pasirinkite profil].

Esamo profilio pavadinimas rodomas
ekrano virSuje, kairiajame kampe.
Sukurti gérima

Pagal jau esamus galite kurti naujus ge-
rimus.

m Palieskite “Create drink”.
m Pasirinkite gérima.

m Pakeiskite Sio gérimo parametrus ir
ruoSiama kiekj.

Pradedamas ruoSimas, o Jus galite i$-
saugoti atskiry sudedamujy daliy kie-
kius.

m |veskite naujai sukurto gérimo pavadi-

nima (daug. 8 zZenklai) ir palieskite
"Save”.

Profilyje rodomas naujai sukurtas géri-
mas.

Gérimo keitimas: gérimo kie-

kio, ruoSimo parametry ir pa-
vadinimo keitimas

Rodomas pageidaujamas profilis su su-
kurtais gérimais.

m Pasirinkite “Process drink”.
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m Palieskite “Change drink”.

m Pasirinkite gérima.

Dabar galite, kaip aprasyta, keisti géri-
mo kiekj, ruoSimo parametrus arba pa-
vadinima.

Gérimo iStrynimas

Rodomas norimas profilis su gérimais.
m Pasirinkite "Process drink”.

m Palieskite “Delete drink”.

m Pasirinkite gérima ir palieskite “OK”.

|ra8as iStrinamas.



Profiliai: gérimy ruoSimas

Rodomas "Drinks” meniu.
m Palieskite "Profiles”.
m Pasirinkite profilj.

Pasirinkto profilio pavadinimas rodomas
ekrano virSutiniame kairiajame kampe.
Dabar galite ruosti norima gérima.

m Pastatykite tinkama indg po pagrindi-
niu iSleidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite gérima.

Ruosimas pradedamas.
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Eksperto rezimas

Ruosiant kavos gérima eksperto rezime,
galima keisti jo kiekj. Nustatymas neis-
saugomas ir galioja tik jau vykdomam
gerimo ruosimui.

Jeigu pasirinkote “DoubleShot” arba dvi
porcijas 7, eksperto rezimas negali-
mas.

Eksperto rezimo jjungimas ir
iSjungimas

Rodomas meniu "Drinks”.

m Palieskite D.

m Pasirinkite "Settings ™', tada "Expert
mode”.

m Kad galétuméte jjungti arba iSjungti
eksperto rezima, pasirinkite norimag
nustatyma.

m Palieskite "CK".

Jeigu eksperto rezimas yra jjungtas, ga-
lésite keisti ruoSiamy gérimy kiekius.
Eksperto rezimas: gérimo kie-
kio priderinimas

Rodomas meniu “DCrinks”.

Geérimo kiekj galima keisti tik tam tikru
ruoSimo etapo metu.

Gérimo kiekio keitimas

m Pasirinkite gérima.

Gérimas ruoSiamas. Kol gérimas teka j
puodelj, galite pasirinkti gérimo kiekj,
pvz., ruoSdami pieng su espresu, galite

atskirai pasirinkti kar§to pieno, pieno
putos ir espreso kiekius.
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Stop

m Palieskite stulpelj ir pagal pageidavi-
ma stumtelékite reguliatoriy (mazas
trikampis).



Nustatymai

Meniu “Settings” galite asmeniskai ka-
vos aparatg pritaikyti pagal savo porei-
kius.

Kai kurie "“Settings” meniu pateikti nu-
statymai papildomai aprasyti atskirose
naudojimo instrukcijos dalyse.

Meniu “Nustatymai” pasirinki-
mas

Rodomas "[Cirinks” meniu.
m Palieskite <.
m Pasirinkite “Settings ™.

Galite perziuréti arba keisti nuostatas.
Spalvotame rémelyje atpazinsite pasi-
rinktus nustatymus.

Palietus <O pateksite j aukStesnj meniu
lygmen;.

Nustatymuy keitimas ir iSsaugo-
jimas
Rodomas meniu “Settings ™.

m Pasirinkite meniu punktg, kurj norite
pakeisti.

m Pasirinkite pageidaujama nustatyma ir
patvirtinkite mygtuku “OK™”.

Nustatymas iSsaugomas.
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Nustatymai

Galimy nustatymy apzvalga
Kiekvieno meniu punkto gamykliniai nustatymai yra paryskinti *.

Meniu punktas Galimi nustatymai
“Language ™" "deutsch”, kitos kalbos
"Country”
“Tirme" "Show”
= "On” / "Off™ / “Night dirmming”
"Clock format”
- "24 h* /™12 h {am/pm,”
"Set”
"Date”
“Timer” "Tirmer 1”
— "Set” : "Switch on at” / "Switch off after” (00:20)* / "Switch
off at”
— "Days of the week”: "Monday” / "Tuesday” / “Wednes-
day” / “Thursday” / “Friday” / Saturday” / Sunday”
— “Activate” : "Switch on at” ("Yes" / "No"*) / “Switch off
at” ("Yes” / "Nao"™)
“Timer 2”
— "Set” : "Switch on at” / "Switch off at”
— "Days of the week”: "Monday” / "Tuesday” / “Wednes-
day” / “Thursday"” / “Friday" / “Saturday” / "Sunday”
— "Activate” : "Switch onat” (“Yes” / "No"*) / "Switch off
at” ("Yes" / "Na™)
— "TeaTimer" (“On" / “Off"™)
— "Descaling timer”
"“Expert mode” "on" /O
“Eco mode” "On /O
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Nustatymai

Meniu punktas

Galimi nustatymai

“lighting”

"Machine switched on”
— "Set the brightness”
"Machine switched off”
— “Brightness” / "Switch off after” /

“Type of beans”

"Type A”

- "Change name”
— "Reassign”
"Type B”

- "Change name”
- "Reassign”
"Type C”

— "Change name”

— "Reassign”

Info

MNumber of drinks

— Total no. of drinks / Total no. of coffee drinks / Total no. of
tea drinks: / Espresso / ...

Mo, of drinks until

— Descaling / Degrease the brew unit

"Systemn lock”

rronu / rroﬂzu*

Il

“Water hardness’

"Soft”
"Medium”
"Hard"™
"Very hard”

"Brightness”

"Set the brightness”

"“Yolume"

"Audible tone”

"Keypad tone”

"Cup heating”

rronu / rroﬁ:u*

Spout adjustment

On* / Off
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Nustatymai

Meniu punktas

Galimi nustatymai

Miele@home

Setup

jeigu jdiegta “Miele@nhome”:
— Deactivate (Activate)

— Set up again

— Connection status

jeigu jdiegta “Mie-
le@home”:
“"Remote control”

On* / Off

jeigu jdiegta “Mie-
le@home”:
"RemoteUpdate”

On* / Off

“Service”

"Evaporate” ("Yes" / "No”)
l’fDemO modell (ffOnJJ / ”Oﬁ”*)

Factory default
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Appliance settings
— Reset / Do not reset
MNetwork configuration

— Reset / Do not reset



Nustatymai

Kalba

Ekrane galite pasirinkti savo kalba ir Salj
visiems tekstams.

Patarimas: Jei netycia parinkote ne ta
kalba, vél suraskite meniu punktg “Lan-
guage” naudodami simbolj ™.

Paros laikas

Jus galite nustatyti paros laika, laiko

formata ir paros laiko rodmen;.

Rodmuo (paros laiko rodmuo)

Galite pasirinkti i$ Siy galimybiuy:

— "On": iSjungus prietaisg, data ir laikas
bus ir toliau rodomi.

— "Off": i§jungus prietaisg, data ir laikas
nebus rodomi.

— “Night dimming”: data ir paros laikas
rodomi nuo 5.00 iki 23.00 val.

Pagal tai, kokj variantg pasirinksite,
priklausys ir suvartojamas energijos
kiekis. Ekrane pasirodys atitinkamas
praneSimas.

Laiko formatas

Galima parinkti:

— 24 val. rodmenj (“24 h")

- 12 val. rodmenj (“12 h {am/pm)”)

Nustatymas
Nustatote valandas ir minutes.

Jeigu kavos aparatg jjungéte | WLAN
tinkla ir uzregistravote “Miele@mobile”
taikomojoje programoje, paros laikas
bus sinchronizuotas “Miele@mobile”
programéléje pagal Jusy Salies laiko
rodymo parametrus.

Laikmatis

Galite naudotis dviem laikmadiais ir jy
funkcijomis:

Kavos aparatas

— jsijungia tam tikru laiku, pavyzdziui,
rytais, pusryCiy metu (“Switch on at”),

— i8sijungia tam tikru laiku (“Switch off
at"),

— i8sijungia po tam tikro laiko, jeigu ne-
paspaudziamas né vienas mygtukas
arba neruoSiamas gérimas (“Switch off
after”; funkcija veikia tik su 1 laikma-
¢iu).

Laikmacdio funkcijas galite priskirti atski-

roms savaités dienoms.

Funkcijoms "“Switch on at” ir “Switch off
at” butina aktyvinti laikmat;j ir priskirti
bent vieng savaités diena.

Laikmacio pasirinkimas
Galima parinkti:

— 1 laikmatis: “Switch on at”, "Switch off
at”, "Switch off after”

— 2 laikmatis: “Switch on at”, "Switch off
a.t”

Jjungimo val.

Jeigu aktyvintas paleidimo blokatorius,
nurodytu laiku prietaisas nejsijungs.
ISjungiamas laikmacio nustatymas.

Jeigu kavos aparatas jsijungé tris kar-
tus, kol buvo aktyvinta laikmacio funk-
cija "Switch on at” ir nebuvo ruoSiami geé-
rimai, prietaisas daugiau nejsijungs. Jei-
gu jus ilgesnj laika nebusite namuose
(pvz., atostogausite), prietaisas kasdien
nejsijungs.
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Nustatymai

ISsaugotas nustatytas laikas bus vél ak-
tyvintas kitg karta rankiniu budu jjungus
prietaisa.

ISjungimo val.

ISvykus ilgesniam laikui, i§saugotas nu-
statytas laikas bus veél suaktyvintas kitg
kartg rankiniu budu jjungus prietaisg (Zr.
skyriy “Jjungimo val.”).

ISjungimas po

Laikmacio funkcija “Switch off after” ga-
lima tik 1 laikmatyje.

Jeigu nepaliesite nei vieno mygtuko ar-
ba neruosite gérimo, taupydamas ener-
gija, mazdaug po 20 minuciy prietaisas
iSsijungs automatiskai.

Sj isankstinj nustatyma galite keisti ir
pasirinkti laikg nuo 20 minuciy 9 iki va-
landy.

Savaités dieny pasirinkimas (“Savai-
tes dieny priskyrimas™)

Pasirinkta savaités diena pazymima M.
m Pasirinkite norima savaités diena.

m Jei pazymétos visos norimos savaités
dienos, palieskite “OK”.

Laikmacio jjungimas ir iSjungimas
Paros laiko rodymui pasirinkote “Cn" ar-
ba "Might dimming":

jeigu aktyvinta laikmacio funkcija "Swi-
tch on at”, pries 23.59 val. ekrane pasi-

rodo simbolis @ ir norimas jjungimo lai-
kas.

Aktyvinus paleidimo blokatoriy, lai-
kmatis “Switch on at” nejsijungs.

Parinkite norima laikmacio funkcijg. Pa-
sirinkta laikmadio funkcija pazymima M.
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“Eco mode”
“Eco mode” - energijos taupymui.

Jeigu jjungtas “Eco” rezimas, kavos
aparatas kiekvieng kartg jkaista i$ naujo
prie$ ruosiant gérimus. Siek tiek pailgé-
ja ruoSimo trukmé.

Jeigu ekonominis rezimas isjungtas, su-
vartojama gerokai daugiau elektros
energijos. Jjungus kavos aparata, jis jSy-
la pirmojo ruoSimo metu. Paskui prietai-
sas lieka jkaites ir gérimai ruoSiami be
pertrauky.

Ekrane pasirodo pranesSimas apie paki-
tusias energijos sanaudas.
ApsSvietimas

Gallite rinktis i$ Siy galimybiuy:

— Prietaisas yra jjungtas: nustatyti ap-
Svietimo rySkuma.

— Prietaisas yra iSjungtas: nustatyti
prietaiso apsSvietimo rySkuma ir ap-
Svietimo iSsijungimo laika.

Kai prietaisas yra jjungtas, po paskuti-
nio gérimo ruosimo jis dar kurj laika
bus apsviestas. Sio laiko tarpo pakeis-
ti negalite.

Vandens kietumas

Jeigu nejdéta nuoviry Salinimo kasete,
0 jus nuoviry Salinimui naudojate ta-
bletes, nustatykite prietaise naudoja-
mo vandens kietumag. Tokiu atveju
ekrane tam tikru momentu pasirodys
raginimas pasalinti i$ prietaiso nuovi-
ras.




Nustatymai

Kad prietaisas veikty nepriekaistingai ir
ilgai, nustatykite prietaise tiekiamo van-
dens kietuma.

Atsakinga vandentiekio tarnyba gali su-
teikti informacijos apie vietos geriamojo
vandens kietuma.

Jeigu naudojate j butelius iSpilstyta ge-
riamajj vandenj (pvz., mineralinj vande-
nj), rinkités prietaiso nustatymus, atsi-
zvelgdami j kalcio kiekj vandenyje. Kal-
cio kiekis paprastai nurodytas butelio

etiketéje mg/l Ca®* arba ppm (mg Ca>*/
).

Nenaudokite gazuoto vandens.

Patarimas: Kai vandens kietumas

>21 °dH (3,7 mmol/l), rekomenduojama
naudoti j butelius iSpilstytg geriamajj
vandenj (< 150 mg/l Ca®"). Reikeés re-
Ciau i$ prietaiso Salinti nuoviras, sunau-
dosite maziau nuoviry Salinimo priemo-
nés.

Gamykloje nustatytas 3 vandens kietu-
mo lygis.

Prietaise galima nustatyti keturis van-
dens kietumo lygius:

°dH mmol/l | ppm Nus-
(mg/l CaCO,) | tatymas*

0-8,4 0-1,5 0-150 minkstas
1

8,4-14 |1,5-2,5 |150-250 vidutinio
kietumo 2

14-21 2,5-3,7 |250-375 kietas 3

> 21 > 3,7 > 375 labai kie-
tas 4

* Gali bati, kad ekrane rodomi vandens kietumo
lygiai nesutaps su Jusy Salies vandens kietumo
apibudinimu. Norédami nustatyti savo prietaiso
vandens kietumo lygj, batinai vadovaukités lente-
léje pateiktomis vertéemis.

“Info”

Meniu “Info” galite perziuréti kiekvieno
geérimo paruosty porcijy skaiciy.

Be to, galite matyti, kiek puodeliy gali-
ma paruosti iki kito nuoviry Salinimo
("No. of drinks until"”).

Norédami sugrjzti j ankstesnj ekrano
rodmenj, palieskite O.

Kavos aparato uzraktas (palei-
dimo blokatorius &)

Galite uzrakinti kavos aparatg, kad kiti
asmenys (pvz., vaikai) negaléty juo pa-
sinaudoti.

Paleidimo blokatoriaus (5 jjungimas
ir iSjungimas

Jei jjungtas paleidimo blokatorius, lai-
kmacio nustatymas yra iSjungtas “Swi-
tch on at”. Kavos aparatas nejsijungs
nustatytu laiku.
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Nustatymai

Prietaiso jjungimo uzrakto (3 laikinas
iSjungimas

Palietus jjungimo / i§jungimo mygtuka,
palieskite (D, atsiranda (3.

m Palieskite (3, kol ekrane pasirodys
atitinkamas perspéjimas.

Kai tik iSjungsite kavos virimo aparata,
prietaisas vél bus uzrakintas.

“Miele@home”

Pasirinkus “Miele@home”, gali buti ro-

domi Sie punktai:

— "Set up”: Si parinktis rodoma tik jeigu
prietaisas nejjungtas j WLAN tinklg
arba buvo atkurtas “MNetwork configura-
tion”.

— "Deactivate”/"Activate”™: iSlieka WLAN
tinklo nustatymai, jjungiama arba i$-
jungiama jungimo j tinklg funkcija.

— "Connection status”*: rodoma jungimo |
WLAN tinklg informacija. Simboliai
nurodo rysio stipruma.

— "Set up again”*: atkuriami esamo
WLAN tinklo nustatymai. WLAN rySys
uzmezgamas i$ naujo).

* rodoma, jeigu kavos aparatas jjungtas
j WLAN tinkla.

Ryskumas

Segmentinése kolonose galite nustatyti
ekrano rySkuma.

Garsas

Signaly ir mygtuky garsuma galite nu-
statyti segmentinése kolonose.
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Paslaugos

ISgarinimas

Jei neplanuojate ilgesnj laikg naudoti

prietaiso arba ketinate jj pervezti, pasa-
linkite i$ sistemos vanden] — iSgarinkite
prietaisa (Zr. skyriy “Transportavimas”).

Mugés rezimas

Naudojant namuose Sios funkcijos ne-
prireiks.

Prekybos vietoje arba demonstravimo
patalpose visiSkai automatinj kavos a-
paratg galima pristatyti jjungus funkcijg
“Demo mode”. Tada jjungiamas prietaiso
apS8vietimas, taCiau negalima paruosti
gerimy arba prietaisas neatlieka funkci-
ju.

Gamykliniai nustatymai

Galite atkurti gamyklinius kavos aparato
nustatymus.

Gamykliniai nustatymai yra nurodyti
skyriuje “Galimy nustatymuy apzvalga”.

Prietaiso nustatymai

Sie nustatymai neatkuriami:

— Gerimy ruoSimy skaicius ir prietai-
so busena (ruoSimai iki kito nuovi-
ry, ... riebaly pasalinimas i$ uzpli-
kymo bloko)

- Kalba

— Data ir paros laikas

— Profiliai ir priskirti gérimai (galima
keisti gerimui priskirta pupeliy ru-

§)).

"Descaling timer” perstatomas j 22.00 val.



Nustatymai

Tinklo konfiguravimas
Atkuriami WLAN tinklo nustatymai.
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Jungimas j tinkla

Jusy kavos aparatas palaiko WLAN
funkcijg, todel, jdiege “Miele@mobile”
taikomaja programa, galésite jj valdyti
savo mobiliajame jrenginyje (pvz., iSma-
niajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje).

Susipazinkite ir vadovaukités Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktais
saugos nurodymais ir jspéjimais, net
jeigu prietaisg naudojate per “Mie-
le@mobile” taikomajg programa.

Prietaisa jjungus | WLAN tinklg, padides
jo energijos sanaudos. Tai galioja net
kai prietaisas yra iSjungtas.

Tinklo konfiguravimas (“Mie-
le@home”)

Gamykliniuose nustatymuose tinklo
konfiguravimo funkcija yra iSjungta.

Kad galétuméte savo kavos aparatg
jjlungti | WLAN tinkla, turite savo mobi-
liajame jrenginyje (pvz., iSmaniajame te-
lefone) jdiegti “Miele@mobile” taikomaja
programa. Susikurkite naudotojo pasky-
ra ir uzsiregistruokite taikomojoje pro-
gramoje.

“Miele@mobile” taikomaja programa

galésite nemokamai atsisiysti iS bet ku-
rios “App-Stores”. Patikrinkite savo pro-

graminés jrangos versija.

Atsisiyskite is
. App Store E
GAUTI IS
P Google Play Eh

m Patikrinkite, ar prietaiso pastatymo
vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.
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Rodomas meniu “Settings ™.

m Pasirinkite “Miele@home”, tada “Set

up”.
Pasirinkite pageidaujama jungimo buda:
— per taikomaja programa

- per WPS

Kavos aparato jungimas j tinklg per
“Miele@mobile” taikomaja programa

Registracijai Jums reikés:
— savo WLAN tinklo slaptazodzio,

— kavos aparato slaptazodzio.

T T

-
~

Kavos aparato slaptazodis — tai specifi-
kacijy lenteléje nurodytas prietaiso seri-
jOS numeris.

|sidémékite, kad pirmasis jvestas
skaitmuo negali buti “0”. Pradékite
nuo Sio skaitmens. Pvz., jeigu serijos
numeris yra “023423585”, slaptazodis

bus “23423585".

m Pasirinkite prisijungimo buda "Via
App”.

m Paleiskite “Miele@mobile” taikomaja
programa ir sekite joje pateiktus nuro-
dymus.




Jungimas j tinkla

Jeigu kavos aparatas jjungtas j WLAN
tinklg, ekrane rodoma "Connection suc-
cessfully established”.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Kavos aparato jungimas j tinkla per
WPS

Prisijungimui “Via WPS" Jusy marsruto
parinktuvas turi palaikyti WPS funkcija.

m Pasirinkite prisijungimo budg “Via
WPS”,

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Jeigu kavos aparatas jjungtas | WLAN
tinklg, ekrane rodoma "Connection suc-
cessfully established”.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Kad galétuméte naudoti “Miele@home”
funkcijas, turite savo prietaisa uzregis-
truoti taikomojoje programoje.

m Stebekite taikomojoje programoje pa-

teiktas nuorodas.

Papildomas tinklo konfiguravi-
mas

Jeigu pasikeité Jusy WLAN tinklas, sa-
vo prietaise galite i$ naujo jdiegti “Mie-
le@home” funkcija.

Rodomas meniu “Settings /™.

m Pasirinkite "Miele@home”, tada "Set up
again”.

m Vadovaukités skyriuje “Tinklo konfi-
guravimas” pateiktomis nuorodomis.

Nuotolinis valdymas

"Remote control™ matomas, jeigu ka-

vos aparatas jjungtas j WLAN tinkla.

Jeigu jjungtas nuotolinis valdymas,
“Miele@mobile” taikomojoje programoje
galite pakeisti, pvz., kavos aparato nus-
tatymus. Norédami ruosti gérimus per
taikomajag programa, papildomai turite
aktyvinti “MobileStart” funkcija.

Pristatymo metu nuotolinio valdymo
funkcija yra jjungta.

Nuotolinio valdymo jjungimas arba
iSjungimas

Rodomas meniu “Drinks".

m Palieskite D.

m Pasirinkite “Settings ™", tada “Remote
control”.

m Pasirinkite norimg parinktj, kad gale-
tumeéte jjungti arba iSjungti nuotolinj
valdyma.
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Jungimas j tinkla

“MobileStart”

Naudodamiesi “MobileStart” galite, pvz.,
savo “Miele@mobile” taikomojoje pro-
gramoje jjungti gérimo ruosima.

& Prisiliete prie isleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir apsiplikytil
Ruosiant gérima nuotoliniu badu, is-
siverzia karsti skysciai arba garai, to-
del gali apsiplikyti pasaliniai asme-
nys, prisiliete prie pagrindinio isleidi-
mo vamzdelio arba karsty prietaiso
daliy.

Prie$ jjungdami prietaisg nuotoliniu
budu jsitikinkite, kad Salia néra as-
meny, o ypac vaiky, kuriems kilty
grésmeé.

Automatinis nuoviry 3alinimas nevyk-
domas, jeigu aktyvinta “MobileStart”
funkcija. Jjungus prietaisg, nevykdo-
mas sistemos pasildymas, kad j puo-
delj po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
nepribégty skalavimo vandens.

Pieno inde nevésinamas pienas. Jeigu
savo taikomojoje programoje norite
jjungti gérimo su pienu ruosima, jsiti-
kinkite, kad pienas yra pakankamai
Saltas (< 10 °C).

Jeigu kavos aparatg naudojate tiesio-
giai, negalima jo valdyti taikomojoje
programoje. Rekomenduojama tiesio-
giai naudoti prietaisa.

Kad galétuméte ruosti gérimus nuotoli-
niu budu, turi bati aktyvinta funkcija
“MohileStart”, o prietaisas paruostas
naudoti. Tai reiskia:

— Vandens bakelis yra pilnas.

— Pupeliy inde pakanka pupeliy.
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— |8tustinti laSy surinkimo padéklas ir
tirS€iy indas.

— Jeigu ruoséte gérima su pienu, pries
iSjungiant prietaisa, batina iSplauti
pieno zarneles.

— Jeigu norite ruosti piena, turi buti pri-
jungtas pieno indas. Patikrinkite pie-
no temperatura.

— Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatytas pakankamai didelis tus-
Cias indas.

Po 24 valandy iSjungiama “MobileStart”
funkcija.

Jeigu ruoSiate gérima su “MobileStart”,
apie paruosta gérima informuos akus-
tiniai ir optiniai signalai. Siy jspéjamujy
signaly negalite pakeisti arba iSjungti.

“MobileStart” jjungimas ir iSjungimas

Jeigu norite pasinaudoti “MobileStart”
funkcija, turi buti jjungta parinktis “Re-
mote control”.

Rodomas meniu "“Crinks".
m Palieskite D.
m Pasirinkite "MobileStart”.

m Pasirinkite norimg parinktj, kad gale-
tumeéte jjungti arba iSjungti nuotolinj
valdyma.

Savo taikomojoje programoje galite

jjlungti gérimo ruoSima. Vadovaukités

ekrane pateiktais nurodymais.



Jungimas j tinkla

“RemoteUpdate”

“RemoteUpdate” funkcija leis nuotoliniu
budu atnaujinti jusy prietaiso programi-
ne jranga.

Gamykliniuose nustatymuose $i funkcija
yra jjungta.

Jeigu “RemoteUpdate” funkcijos nej-
diegsite, galite savo prietaisg naudoti
kaip jprastai. “Miele” rekomenduoja
jdiegti Sig funkcija.

Aktyvinimas

leisti véliau”, kitg kartg jjungus kavos a-
parata, Sis praneSimas veél bus rodo-
mas.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.

Jeigu Jusy kavos aparatas jjungtas j
WLAN tinklg, bus rodomas “Remo-
teUpdate” meniu punktas, galésite Sig
funkcija naudoti (zr. skyriaus “Nustaty-

mai”, poskyrj “Miele@home”).

“Miele” “RemoteUpdate” funkcija veiks,
jeigu prietaisas jjungtas j WLAN tinklg, o
jus “Miele@mobile” taikomojoje progra-
moje turite naudotojo paskyra. Taiko-
mojoje programoje turite uzregistruoti
savo kavos aparata.

Naudojimo salygas rasite “Mie-
le@mobile” taikomojoje programoije.

Kai kuriuos programinés jrangos naujini-
mus gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

Programinés jrangos naujinimo eiga
(“RemoteUpdate”)

Busite automatiSkai informuoti apie Ju-
sy prietaisui paruoStus programinés
jrangos naujinimus.

Galésite pasirinkti, ar norite atnaujinti
programine jranga i$ karto, ar atidéti ve-
lesniam laikui. Jeigu pasirinksite “pa-

Atnaujindami programineg jranga, turéki-
te omenyje, kad:

— kol ekrane nerodomas pranesimas,
néra galimybés atnauijinti jranga;

— jdiegty naujinimy negalima atSaukti;

— kol vyksta programinés jrangos nauiji-
nimas, neisjunkite kavos aparato; nu-

traukus procesa, naujinimai nebus
jdiegti.
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Valymas ir prieziura

& Dél netinkamos prieziuros gali kilti pavojus sveikatai.

Del Silumos ir drégmeés poveikio prietaiso viduje supelije kavos / arba suruge
pieno likuciai gali sukelti pavojy Jusy sveikatai.

Todél savo kavos aparatg plaukite kruopsciai ir reguliariai.

Plovimo intervaly apzvalga

Rekomenduojami plovimo intervalai

Ka turédiau plauti / priziuréti?

Kasdien
(dienos pabaigoje)

Vandens bakelj

Tirs¢iy inda

Lasy surinkimo padékla ir inda

Nerudijanciojo plieno pieno inda

Skyscio lygio jutiklj

1 karta per savaite
(dazniau, jei labai uztersti)

Pagrindinj iSleidimo vamzdelj

UzZplikymo bloka

Ertme po uzplikymo bloku ir lasy surinkimo inda

Korpusa

1 karta per ménesj

Pupeliy inda

Maltos kavos skyrelj ir maltos kavos stalCiy

Vandens bakelio sietelj (arba pagal poreikj)

Pasirodzius raginimui
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Pieno Zarneles

Pasalinti riebalus i§ uzplikymo bloko (su plovimo tabletémis)

jeigu ekrane rodomas raginimas pasalinti i$ prietaiso nuovi-
ras.



Valymas ir prieziura

Plovimas rankomis arba in- & Pavojus nusideginti prisilietus

daplovéje prie karsty prietaiso daliy arba kars-
tais skysciais!

Veikimo metu prietaiso dalys gali la-
bai jkaisti. Galite nusideginti prisiliete
prie karsty prietaiso daliy. ISsiverze
skysciai ir garai yra labai karsti, galite
apsiplikyty.

Kol béga karsti skysc€iai arba verziasi
garai, nekiskite kuino daliy po géerimo

Turékite omenyje, kad uzplikymo blo-
ko negalima plauti indaplovéje.
Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudokite
plovimo priemoniy.

Sios dalys gali buti plaunamos ranko-

ms: igleidimo vamzdelias,
dijanciojo plieno dangtelis galite prietaisa igplauti.
— Skyscio lygio matuoklj Turékite omenyje, kad vanduo lasy

_ Uszplikymo bloka surinkimo dubenyije gali buti karStas.

— Nerudijanciojo plieno inda pienui & Drégmés sukelti veikimo sutriki-
- Pupeliy indo dangtelj mai.
imi : Garinio valytuvo garai gali patekti ant
— Apatinj skydelj itampinguiu daliy i suketti trumpaj
jungima.

Pasirinktos indy plovimo programos

temperatra negali virdyti 55 °C! Nevalykite prietaiso gariniu valytuvu.

Labai svarbu reguliariai valyti prietaisa,
nes kavos tirSciai greitai pradeda pelyti.
Pieno likuciai gali surugti ir uzkimsti pie-
no zarneles.

Prisilietusios prie naturaliy dazikliy
(pvz., morky, pomidory ir pomidory
padazo), gali nusidazyti plastikinés da-
lys. Sis spalvos pakitimas neturi jtakos
jy stabilumui.

Sios dalys tinkamos plauti indaplové-
je:

— LasSy surinkimo dubenélis ir dangtelis
— Lasy surinkimo padéklas

— TirsCiy indas

— Vandens bakelis

— Pagrindinis iSleidimo vamzdelis (be
nerddijanciojo plieno dangtelio)

— Maltos kavos stalCius
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Valymas ir prieziura

Netinkamos valymo priemonés

Visi pavirsiai gali nusidazyti arba pa-
sikeisti, jei juos plausite netinkamo-
mis plovimo priemonémis. Visi pavir-
Siai gali susibraizyti. Tam tikromis
aplinkybéms subraizyti stikliniai pa-
virSiai gali suskilti.

IS karto paSalinkite valymo priemoniy
liku€ius. Stenkites i$ karto nuvalyti
nuoviry Salinimo metu uztiSkusius la-
Sus!

Kad nepazeistuméte pavirsiy, valymui
nenaudokite:

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rugs¢iy arba chlo-
ridy,

valikliy, kuriy sudétyje yra tirpikliy;

kalkiy tirpinimo priemoniy (netinka
korpusui valyti);

neradijanciojo plieno valikliy;

indaplovéms skirty plovikliy (netinka
korpusui valyti);

stiklo valikliy;

stiklo keramikos kaitlentéms skirty
valikliy;

orkaiciy valikliy;

Sveitimo priemoniy (pvz., Sveitimo
milteliy, pienelio, Sveitimo akmenuy);
kiety Sveitimo kempiniy (pavyzdziui,
puodams skirty kempiniy, Sveistukuy,
naudoty kempiniy, kuriose yra Sveiti-
mo priemoniy likuciy);

purvo trintuky,

astriy metaliniy grandikliy;
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— plieninio Sveitiklio arba nertudijanciojo
plieno spiraliy.



Valymas ir prieziura

Lasy surinkimo dubens ir tirs-
¢iy indo plovimas

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty prietaiso daliy arba kars-
tais skysciais!

Veikimo metu prietaiso dalys gali la-
bai jkaisti. Galite nusideginti prisiliete
prie karsty prietaiso daliy. ISsiverze
skyscCiai ir garai yra labai karsti, galite
apsiplikyti.

Jei kavos aparatas ka tik baigé ska-
lauti, Siek tiek palaukite, tada iSimkite
lasy surinkimo duben;.

Turékite omenyje, kad vanduo lasy
surinkimo dubenyje gali biti karStas.
Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Lasy surinkimo padeéklg ir tirSciy indg
plaukite kasdien, taip iSvengsite pe-
lésio ir blogo kvapo atsiradimo.

TirsCiy indas yra lasy surinkimo pade-
kle. TirSCiy inde dazniausiai buna ir Siek
tiek nuo skalavimo likusio vandens.
Prisipildzius lasy surinkimo ir (arba) tirs-
¢iy indui, kavos aparato ekrane pasiro-
do pranesSimas. IStustinkite lasy surinki-
mo dubenj ir tirS€iy inda.

Kai kavos aparatas jjungtas, iSimkite
lasy surinkimo dubenj ir tir§Ciy inda.
Antraip ekrane pasirodys praneSimas
"Empty the drip tray and the waste contai-
ner”, nors lasy surinkimo dubuo ir tirs-
¢iy indas dar nepilni.

m Atsargiai iSimkite i$ kavos aparato la-
8y surinkimo duben;.

m IStustinkite laSy surinkimo dubenj ir
tirs¢iy inda.

m Nuimkite dangtelj (), lagy surinkimo
padéklg @ ir apatinj skydelj ®.

Plaukite apatinj skydelj rankomis, Sil-
tame vandenyje, naudokite Siek tiek
indy ploviklio.

Visas kitas dalis galima plauti in-
daplovéje.

m ISplaukite visas dalis.

m Taip pat nuvalykite metalines plokste-
les (kontaktus) ir griovelius. Visas da-
lis iSdZiovinkite.

Jeigu kontaktai Svarus ir sausi, galima
tiksliai nustatyti, ar laSy surinkimo du-
buo yra pilnas.

Kartg per savaite patikrinkite kontak-
tus.
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Valymas ir prieziura

m ISplaukite prietaiso vidy ir lasy surin- Lasy surinkimo padéklo valy-
kimo padekla. mas

m |dékite tirSCiy indg, uZzdékite dangtelj, g |3imkite lady surinkimo padekia.
apatinj skydelj ir tik tada | prietaisa
jdékite lasy surinkimo dubenj. Lasy
surinkimo inda jstatykite iki pat atra-
mos.

m Vandens bakelj galite plauti indaplo-
véje arba rankomis, Siltame vandeny-
je, naudodami Siek tiek indy ploviklio.

m Nusausinkite lasy surinkimo padékla.

m Vél jstatykite laSy surinkimo padékla.
|sitikinkite, kad jis yra tinkamai jstaty-
tas (zr. pav.).
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Valymas ir prieziura

Vandens bakelio plovimas

Kasdien iSplaukite vandens bakelj. Kar-
ta per savaite galite plauti vandens ba-
kelj indaplovéje.

Priziurékite, kad voZtuvas, vandens
bakelio apacia ir prietaiso pastatymo
vieta buty Svarus. Tik taip galésite
teisingai jdeti vandens bakel;.

m ISimkite vandens bakelj.

m Plaukite vandens bakelj indaplovéje
arba rankomis, Siltame vandenyje,
naudodami Siek tiek ploviklio. 18dzio-
vinkite bakelj.

m KruopS$ciai nuvalykite bakelio statymo
pavirSiy, ypac jdubimus.

m Jdékite vandens bakel;.

Turékite omenyje, kad automatinio
nuoviry Salinimo funkcija veiks tik pri-

pildzius vandens bakelj.

Vandens bakelio sietelio iSémi-
mas ir plovimas

Kartg per ménesj iSplaukite vandens
bakelio sietelj.

N

Sietelis yra po vandens talpa.

m Atidarykite dangtelj kairéje ir iSimkite
vandens bakelj.

m ISsukite mova. ISimkite sandarinimo
Zieda ir sietel].

m ISplaukite dalis. Viska kruops&ciai is-
skalaukite po tekanciu vandeniu.

m Pirmiausia jdékite sietelj (kryzeliu j vir-
Sy), tada sandarinimo zieda. Sandari-
nimo ziedo anga turi biti nukreipta
Zzemyn. Priverzkite mova.

m |dékite vandens bakelj.

Pagrindinio iSleidimo vamzde-
lio su integruotu pieno putoks-
liu plovimas

Visas pagrindinio iSleidimo vamzdelio
dalis, iSskyrus nerudijanciojo plieno
dangtelj, bent karta per savaite iSplau-
kite indaplovéje. Taip efektyviai bus pa-
Salinti kavos tirsCiai ir pieno likuciai.
Pagrindinio iSleidimo vamzdelio nerudi-
janciojo plieno dangtelj plaukite tik ran-
komis, Siltu vandeniu, naudokite Siek
tiek indy ploviklio.

Rodomas meniu “Drinks".
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Valymas ir prieziura

Jei pagrindinis iSleidimo vamzdelis nu-
statytas auk$cCiausioje padétyje, negalé-
site jo iSardyti. Pagrindinj iSleidimo
vamzdelj nustatykite prieziuros padéty-
je.

m 3 sekundes lieskite <DO.

Pagrindinis iSleidimo vamzdelis grjzta j
priezilros padét;.

,u

.lg-—"

m Nuimkite nerudijanciojo plieno dang-
tel;.

m Patraukite j save ir iSimkite iSleidimo
bloka.
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m VirSutine dalj @ su pieno Zarnelés lai-
kikliu pasukite ir taip pat nuimkite. 15-
traukite ir Y dalj (2. Atlaisvinkite i$lei-
dimo purkstukus ®.

m Kruops$ciai iSplaukite visas dalis.

m Drégna kempine nuvalykite pagrindinj
iSleidimo vamzdel;.

UZsikimSusius pieno Zarnelés prijungi-

mo elementus plaukite po tekanciu van-

deniu, naudokite pridéta valymo Sepe-

teélj:

m |kiSkite Sepetél| j prijungimo elemen-
ta. Plaukite Sepetéliu, kol bus pasalin-
ti visi pieno likugiai.



Valymas ir prieziura

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio su-
statymas

Pagrindinj iSleidimo vamzdelj bus leng-
viau sustatyti, jeigu prie$ tai visas jo da-
lis sudrékinsite.

m Vél surinkite iSleidimo bloka. Stipriai
prispauskite, kad iSleidimo purkstu-
kus ® tvirtai uzdétuméte ant isleidi-
mo bloko.

Patikrinkite, ar visos dalys tvirtai su-
jungtos tarpusavyije.

m ISleidimo bloka vél jstatykite j pagrin-
dinj iSleidimo vamzdelj ir uzdékite ne-
rudijanciojo plieno dangtel;.

m Palieskite “OK”.

Patarimas: Kol kavos aparatas yra i$-
jungtas, galite iSimti ir iSplauti pagrindi-
nio iSleidimo vamzdelio dalis.

Puodeliy skyscio lygio jutiklio
iSémimas ir iSplovimas

Skyscio lygio jutiklis yra po pagrindiniu
iSleidimo vamzdeliu.

Kasdien rankomis Siltame vandenyje i$-
plaukite skyscio lygio jutiklj, naudokite
Siek tiek ploviklio.

m Suspauskite abu fiksatorius (rody-
klés).

Skyscio lygio jutiklis atsilaisvina.
m ISplaukite jj.
Norédami jdéti atgal:

m Skyscio lygio jutiklj i§ apacios jspaus-
kite j centrinio iSleidimo vamzdelio lai-
kiklj.
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Valymas ir prieziura

Nerudijanciojo plieno pieno in-
do valymas

Pieno indg butina kasdien iSimti ir is-
plauti.

m Visas dalis plaukite tik rankomis, Siltu

vandeniu, naudokite Siek tiek plovik-
lio. Jeigu reikia, pridétu valymo Sepe-

téliu i$ Zarnelés pasalinkite pieno liku-

Cius.
m Visas dalis kruopsciai iSplaukite po
tekanciu vandeniu.

PraneSima "“Clean the milk pipework” pa-
tvirtinus “OK”, bus perstatytas vidinis
plovimo intervaly skaitiklis. Daugiau
priminimas nebus rodomas.

Deél ploviklio liku€iy gali pakisti pieno
skonis arba suprastéti pieno putos ko-
kybé.

m ISdZiovinkite visas dalis.

m Vél sustatykite pieno inda.

Pieno zarneliy valymas ranki-
niu budu arba naudojant prie-
Ziuros programa

& Dél netinkamos priezitros gali
kilti pavojus sveikatai.

Piene yra bakteriju, kurios, netinka-
mai plaunant, gali pradéti daugintis.
Dél Silumos ir drégmés poveikio prie-
taiso viduje gali pradéti daugintis
bakterijos, o, pvz., surtige pieno liku-
Ciai gali pakenkti Jusy sveikatai.
Reguliariai ir kruopsciai plaukite pie-
no zarneles.

Pieno sistema butina plauti bent kartg
per savaite. Apie tai nuolat primins
ekrane rodomas pranesimas.

m Patvirtinkite praneSimg mygtu-
ku “OK”.
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Galite tai padaryti dviem badais:

— ISimti pagrindin;j iSleidimo vamzdelj su
integruotu pieno putoksliu, iSardyti ir
iSplauti indaplovéje arba rankomis,
Siltame vandenyje, naudodami Siek
tiek ploviklio (zr. skyriy “Pagrindinis
iSleidimo vamzdelis su integruotu pie-
no putoksliu”).

— Arba jjungti pieno zarneliy priezitros
programa “Clean the milk pipework™ ir
naudoti pieno Zarneliy plovimo prie-
mone (zr. skyriy “Pieno zZarnelés plo-
vimas”).

Patarimas: Rekomenduojame prie jau
jprasto valymo budo kartg per ménes;j
iSbandyti ir papildoma. Jeigu savo prie-
taisg kartg per savaite plaunate ranko-
mis, rekomenduojame kartg per menes;j
paleisti priezitros programa. Si kombi-
nacija padés optimaliai iSvalyti pieno
sistema.

Kavos pupeliy sistemos plovi-
mas

& Stenkités nesusizeisti malunéliu!
Jeigu j malunélj jkiSote pirStus arba
daikta (pvz., Saukstg), galite jj netyCia
jjlungti ir susizeisti.

PrieS plaudami pupeliy sistema,
atjunkite prietaisa nuo maitinimo
tinklo.

Kavos pupelése yra riebaly, kurie prilim-
pa prie indo sieneliy ir apsunkina pupe-
liy patekima j malunélj. Todél pupeliy in-
da reguliariai valykite minksta Sluoste.



Valymas ir prieziura

Pupeliy indy dangtelius galite plauti
rankomis, Siltame vandenyje, naudoda-
mi Siek tiek indy ploviklio. Nusausinkite
dangtelius ir uzdékite ant kavos pupeliy
indy.

m Nuimkite dangtelius nuo atskiry pu-
peliy indu.
m ISpilkite ten esancias kavos pupeles.

Patarimas: Pupeliy indus iSsiurbkite

dulkiy siurbliu — taip pasalinsite kavos li-

kucius.

m Tada iSvalykite indus sausa minksta
Sluoste.

Negalima nuimti pirSty apsauginiy gro-
teliy.

m Veél uzdékite dangtel;.
Supilkite atgal j indus kavos pupeles.

Patarimas: Visada atidarykite tik vieno
pupeliy indo dangtelj, kad supiltuméte
tos pacios rusies pupeles.

Maltos kavos stalCius plovimas

Reguliariai iSplaukite maltos kavos stal-
Ciy ir maltos kavos skyrelj (pvz., kai va-
lote uzplikymo bloka).

m Atidarykite prietaiso dureles.

m Norédami iSimti maltos kavos stalCiy,
pasukite rankenéle (rodykle) j kaire.

m Maltos kavos stalCiy plaukite indaplo-
véje arba rankomis, Siltame vandeny-
je, naudodami Siek tiek indy ploviklio.
ISsausinkite stalCiu.

m Sausa minksta Sluoste iS maltos ka-
vos skyriaus iSvalykite kavos liku€ius.

m Vél jdékite maltos kavos stalCiy. Pa-
sukite rankenéle j kaire ir uzdarykite
maltos kavos skyrel;.

m Uzdarykite prietaiso dureles.

Maltos kavos skyrelio siur-
bimas

Kad i§ maltnélio pasiSalinty visi maltos
kavos likuciai, karta per metus maltos
kavos skyrelj iSsiurbkite (siurbimo ant-
galis pristatomas kartu).

m Atidarykite prietaiso dureles ir iSimkite
maltos kavos stalCiy.
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Valymas ir prieziura

Korpuso valymas

Visi pavirSiai gali nusidazyti arba pa-

sikeisti, jeigu juos ilgiau veiks nesva-

rumai arba plausite netinkamomis

plovimo priemonémis.

IS karto nuo korpuso pasalinkite ne-

Svarumus.

Atkreipkite démes;j, kad uz ekrano

nepatekty vandens.

Stenkités iS karto nuvalyti nuoviry Sa-

m UZdékite siurbimo antgalj ir iSsiurbkite | linimo metu uztiSkusius laSus!
skyrelj dulkiy siurbliu.

o L m ISjunkite kavos aparata.
m Nuimkite siurbimo antgalj ir vél jdékite
maltos kavos skyrelj. m Prietaiso priekine dalj plaukite Svaria
kempine, plovikliu ir Siltu vandeniu.

m UZdarykite prietaiso dureles. Nusausinkite minksta $luoste.

Patarimas: Korpusa galite valyti dau-
giafunkce “Miele” mikropluosto Sluoste.
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Valymas ir prieziura

Prieziuros programos

Galimos Sios prieziuros programos:

Prietaiso plovimas

Pieno Zarnelés skalavimas

Pieno zarnelés plovimas

Riebaly Salinimas i§ uzplikymo bloko

Nuoviry Salinimas

Ekrane pasirodzius raginimui, paleiskite
atitinkama priezitros programa. Prieziu-
ros programa galite paleisti bet kuriuo
metu, kad kavos aparato nereikéty sku-
biai plauti netinkamu laiku.

Nenutraukite priezitros programos.
Procesas turi buti atliktas iki galo.

Meniu “Prieziliros programos” iSkvie-
timas

Rodomas meniu "Drinks".
m Palieskite <.
m Pasirinkite "Maintenance”.

Galite pasirinkti priezitros programa.

Prietaiso plovimas

Jei buvo ruostas kavos gérimas, kavos
virimo aparatas skalauja sistema ir is-
jungiant. Taip pasalinami galimi maltos
kavos likuciai.

Pieno sistema galite iSplauti ir rankiniu
budu.

Rodomas "Drinks" meniu.
m Palieskite <O.

m Pasirinkite “Maintenance” tada “Rinse
the machine”.

Jeigu butina, jusy praSoma pieno zarne-
le jkisti j laSy surinkimo padékla.
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Valymas ir prieziura

Pieno zarnelés skalavimas
Pieno likuCiai gali uzkimsti pieno Zarne-
le. Todél butina jag reguliariai iSplauti.
Jeigu ruoséte gérima su pienu, ne vé-
liau negu pries iSjungiant prietaisa, busi-
te paraginti jdéti pieno zarnele j lasy su-
rinkimo padekla.

Pieno zarnele galite iSplauti ir rankomis.
Rodomas meniu “Crinks".

Patarimas: Po pagrindiniu iSleidimo
vamzdeliu pastatykite tinkamo aukscio
inda.

m Palieskite .

m Pasirinkite "Maintenance”, tada "Rinse
the milk pipewoark”.

m Pieno zarnele jstatykite j lady surinki-
mo padéeklo anga.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Pieno Zarnelé plaunama.
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Pieno zarnelés plovimas

Rekomenduojame naudoti “Miele” plo-
vimo priemones, taip uztikrinsite opti-
maly valyma. “Miele” siulo naudoti spe-
cialius, saugius kavos aparaty pieno
zarneliy plovimo miltelius.

Ju galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuvéje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje arba specializuotose
“Miele” pardavimo vietose.

Priezitros programos “Clean the milk pi-
pework” trukmeé apie 10 min.

Rodomas meniu "“Drinks".
m Palieskite <.

Negalima nutraukti plovimo proceso.
Jj butina atlikti iki galo.

m Pasirinkite “Maintenance”, tada “Clean
the milk pipework”.

Procesas paleidziamas.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Ekrane rodoma “Insert milk pipe in cleaning
agent”.

Plovimo tirpalo ruosimas:

m Inde su 200 ml Silto vandens istirpin-
kite plovimo miltelius. Tirpalg maisyki-
te Saukstu, kol milteliai visiSkai iStirps.



Valymas ir prieziura

Plovimas:

m Pastatykite indg Salia kavos aparato,
0 pieno zarnele jstatykite j valymo tir-
pala. Pieno zarnelé turi bati pakanka-
mai giliai panardinta j plovimo tirpala.

m Palieskite “OK”.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Pasibaigus skalavimui, plovimo proce-
sas yra baigtas.

Riebaly salinimas i$ uzplikymo
bloko ir vidaus valymas

Uzplikymo blokas uzsikem$a, atsizvel-
giant j vartojamos rusies kavoje esantj
riebaly kiekj. Kad galétumeéte paruosti
aromatinius kavos gérimus, taip pat no-
rédami uztikrinti nepriekaistinga prietai-
so veikima, i§ uzplikymo bloko regulia-
riai Salinkite riebalus.

Kad rezultatas buty optimalus, reko-
menduojame naudoti “Miele” nuoviry
alinimo tabletes. Sios, specialiai
“Miele” kavos aparatams sukurtos ta-
bletés, ne tik efektyviai pasalins riebalus
i$ uzplikymo bloko, bet ir apsaugos
prietaisg nuo galimy pazeidimy.
Nuoviry Salinimo tableciy galite jsigyti
“Miele” interneto parduotuveéje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba i$ jga-
lioto “Miele” pardavejo.

Prieziuros programa “Briheinheit entfe-
tten” trunka apie 12 minutes.

Po 200 ruoSimy ekrane pasirodys "De-
grease the brew unit”.

m Patvirtinkite prane$ima mygtu-
ku “OK”.

PraneSimas rodomas reguliariais inter-
valais. Pasiekus didziausia leisting géri-
muy ruosimo skaiciy, kavos aparatas uz-
blokuojamas.

Jeigu tuo metu nenorite paleisti prieziu-
ros programos, kavos aparatg galite is-

jungti. Tik paSaline riebalus i$ uzplikymo
bloko, galesite toliau ruosti gérimus.
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Valymas ir prieziura

Norédami i§ uzplikymo bloko pasalin-
ti riebalus, sekite nurodymus ekrane
Negalima ruosti gérimu, o ekrane rodo-

mas pranesSimas "Cegrease the brew
unit”,

Nenutraukite priezitros programos. Jj
butina atlikti iki galo.

m Palieskite “OK”.
PaleidZiama priezituros programa.

m Stebeékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

UZplikymo bloko ir prietaiso vidinés
dalies valymas

Uzplikymo bloka kartg per savaite is-
plaukite po tekanciu vandeniu, taip is$-
vengsite bakterijy dauginimosi ir galési-
te nuolat mégautis aromatinga kava.

Judancios uzplikymo bloko dalys yra
su riebaly plévele. Plovikliai gali pa-
zeisti uzplikymo bloka.

Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudokite
plovimo priemoniy.

m Atidarykite prietaiso dureles.

]

&

m Paspauskite uzplikymo bloko ranke-
nos () apadioje esantj mygtuka ir pa-
sukite rankeng | kaire (2.

m IS kavos aparato atsargiai iSimkite uz-
plikymo bloka.

ISéme uzplikymo bloka, nekeiskite
uzplikymo bloko rankenélés pade-
ties. Uzplikymo bloko gali nepavykti
jdéti.

m Plaukite uzplikymo bloka rankomis,
po tekanciu Siltu vandeniu, nenau-
dokite plovimo priemoniy.

m |Svalykite i$ sieteliy kavos tirSCius (zr.
rodykles).

m Nusausinkite piltuva, kad kito kavos
ruoSimo metu nelikty prilipusios mal-
tos kavos.

& Dél netinkamos priezitros gali
kilti pavojus sveikatai.

Drégni kavos tirS€iai prietaiso viduje
gali pradéti pelyti ir sukelti sveikatos
sutrikimus.

Reguliariai iSvalykite kavos likucius ir
iSplaukite prietaiso vidy.



Valymas ir prieziura
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m ISplaukite kavos aparato vidy. Pavyz-
dyje Sviesia spalva pazymeétas sritis
butina iSvalyti ypaC kruopSciai.

Patarimas: Sausus maltos kavos liku-

Cius iSsiurbkite dulkiy siurbliu.

Ekrane rodoma "Fit the brew unit with a
cleaning tablet init.”.

m | uzplikymo bloka (virSuje) jdékite plo-
vimo tablete (Zr. rodykle).

m UZplikymo bloka su jdéta tablete jsta-
tykite | kavos aparata.

m Paspauskite mygtuka apacioje, ant
uzplikymo bloko rankenos ( ir pasu-
kite rankena j desine (2.

m Uzdarykite prietaiso dureles.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Pasibaigus skalavimui, plovimo proce-
sas yra baigtas.

Nuoviry Salinimas

PaZeidimo pavojus, uztiSkus nuoviry
Salinimo tirpalo.

Tirpalas gali apgadinti jautrius pavir-
Sius ir naturalaus medzio grindis.
Stenkités i$ karto nuvalyti nuoviry Sa-
linimo metu uztiSkusius lasus!

Prietaiso naudojimo metu kaupiasi nuo-
viros. Kaip greitai prietaise kaupsis nuo-
viros, priklauso nuo naudojamo van-
dens kietumo. Nuoviras butina regulia-
riai pasalinti.

Atsizvelgiant j prietaiso naudojimo in-
tensyvuma ir vandens kietuma, gali
bati, kad po automatinio nuoviry Sali-
nimo papildomai turésite pasalinti kal-
kes rankiniu badu.

83




Valymas ir prieziura

Jeigu kaseté nejdéta, jdéta tuscia arba
pasibaiges kasetés galiojimo laikas,
norédami i$ aparato pasalinti nuoviras,
turésite reguliariai paleisti prieziuros
programa "Descale the machine”.

Prietaiso ekrane bus rodomas nuoviry
Salinimo procesas. Ekrane rodomi jvai-
rus pranesimai, pavyzdziui, busite para-
ginti iStustinti laSy surinkimo dubenj ar-
ba pripildyti vandens bakel;.

Jums reikés 1 kalkiy Salinimo tabletés.
Procesas uztrunka apie 12 minuciu.

Kavos aparato ekrane pasirodo ragini-
mas i$ prietaiso laiku pasalinti nuoviras.
Ekrane rodoma "MNumber of drinks until the
machine must be descaled: 50”. Kiekvie-
no kavos gérimo ruoSimo metu kavos
aparato ekrane rodomas iki kito nuoviry
Salinimo likusiy gérimo ruoSimy skai-
Cius.
m Patvirtinkite praneSimg mygtu-

ku “OK”.

Kai likusiy ruosimy skaicius bus lygus
“0”, kavos aparatas bus uzblokuotas.
Ekrane rodoma "Descale the machine”.

Jei tuo metu neketinate pasalinti nuovi-
ry, galite iSjungti kavos aparata. Geéri-
mus galésite ruosti tik pasaline nuovi-
ras.

Nuoviry Salinimas, ekrane pasiro-
dzius paraginimui

Ekrane pasirodo pranesSimas “Descale
the machine”.

Nuoviry Salinimo proceso negalima
nutraukti. Jj batina atlikti iki galo.

m Palieskite “OK™.
Procesas paleidziamas.
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m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Jei ekrane pasirodo “Fill the water contai-
ner to the S symbol with descaling agent
and lukewarm water and place it in the ma-
chine.”, atlikite Siuos veiksmus.

Nuoviry Salinimo tirpalo gaminimas

Jei norite geriausiu budu pasalinti nuo-
viras, rekomenduojame “Miele” nuoviry
Salinimo tabletes.

Nuoviry Salinimo tabletés buvo sukurtos
specialiai kavos aparatams, todél jos
yra visiSkai saugios.

Kitos nuoviry Salinimo priemonés,
kuriy sudétyje yra ne tik citrinos
ragsties, bet ir kity rigsciy ir (arba)
kity nepageidaujamy sudedamuyjy
daliy, pvz., chloridy, gali pazeisti
prietaisa. Jeigu nuoviry Salinimo tir-
palo koncentracija yra neteisinga, no-
rimas poveikis néra uztikrinamas.

Nuoviry Salinimo tableciy galite jsigyti
“Miele” interneto parduotuveje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba speci-
alizuotoje “Miele” parduotuvéje.

m | vandens bakelj iki Zymos jpilkite S
drungno vandens.



Valymas ir prieziura

m Jdékite j vandenj 1 nuoviry Salinimo
tablete.

Laikykités nuoviry Salinimo priemo-
nés maisSymo santykio. Svarbu, kad j
vandens bakelj nejpiltuméte per ma-
zai vandens. Antraip nuoviry Salinimo
procesas bus nutrauktas ankscCiau
laiko.

Nuoviry Salinimo eiga
m Jdékite vandens bakel;.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Kai ekrane rodoma "Rinse the water con-
tainer and fill it to the S symbol with fresh
tap water”.

m Svariu vandeniu kruop$giai i§skalau-
kite bakelj. Patikrinkite, ar vandens
bakelyje neliko nuoviry Salinimo ta-
bletés likuciy. |pilkite iki zymos S
Svaraus geriamojo vandens.

Pasibaigus skalavimui, nuoviry Salini-

mas yra baigtas. Galite vél ruosti géri-
mus.
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Automatinis nuoviry Salinimas

PaZeidimo pavojus, uztiSkus nuoviry
Salinimo tirpalo.

Tirpalas gali apgadinti jautrius pavir-
Sius ir naturalaus medzio grindis.

IS karto nuvalykite uztiSkusj nuoviry
Salinimo tirpala.

Naudodami kasete, j kurig jau jpilta
vandens, priziurékite, kad ant jautriy
pavirSiy nepatekty nuoviry Salinimo
tirpalo.

Prietaise yra automatiné prieziuros pro-
grama, skirta nuoviry pasalinimui i$
prietaiso. Tam j kavos aparatg reikia
jdéti “Miele” nuoviry Salinimo kasete.
Atsizvelgiant j prietaiso naudojimo in-
tensyvuma, kavos aparatas nustato, ar
laikas Salinti nuoviras ir kurig diena bus
vykdoma programa. Automatinio nuovi-
ry Salinimo trukmé, jskaitant veikimo
trukme — apie 4 valandas.

"Descaling timer” galite nustatyti kasdie-
nio nuoviry Salinimo laika.

Automatinio nuoviry Salinimo metu van-
duo sumaiSomas su kalkiy Salinimo
priemone ir Siuo tirpalu Salinamos nuo-
viros. Siuo tirpalu skalaujamos kavos
aparato zarnelés. Pasibaigus veikimo
laikui, tirpalas iSskalaujamas i$ zarneliy,
o Jus galite ruosti gérimus.

Automatinio nuoviry Salinimo metu
trumpais intervalais girdisi siurbimo ir
skalavimo garsai, nors prietaisas yra i$-
jungtas, o ekranas uztamsintas.

Jeigu neruoSite gérimy, automatinis
nuoviry Salinimas nejsijungs.
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Kad buty uztikrinta ilga prietaiso daliy
naudojimo trukme, o kavos gérimy
ruoSimui naudojamas tik minkstas
vanduo, butina reguliariai rankiniu bu-
du i$ prietaiso sistemy pasalinti nuovi-
ras. Salinimo intervalai priklauso nuo
prietaiso naudojimo intensyvumo ir
naudojamo vandens kietumo. Jeigu
ruoSiate daug kavos gérimy su pienu,
i$ kavos aparato butina dazniau Salinti
nuoviras, naudojant nuoviry Salinimo
tabletes.

Ka turite zinoti prieS automati-
nj nuoviry Salinima ir jo metu?

Kavos aparatas turi buti jjungtas bei bu-
tina jvykdyti Sias salygas:

— |déti nuoviry Salinimo kasete.

— Jungti prietaisg j elektros tinkla. Kol
vykdomas automatinis nuoviry Salini-
mas, negalima iSjungti prietaiso i$ e-
lektros tinklo.

— Lasy surinkimo dubuo, uzplikymo
blokas ir pagrindinio iSleidimo vamz-
delis yra jdéti.

— |détas vandens bakelis ir iki nuoviry
alinimo Zymos pripiltas vandens S.

— Stebékite praneSimus, kurie gali pasi-
rodyti prie$ iSsijungiant prietaisui,
pvz., "Empty the drip tray”.

— Jeigu buvo ruoSiamas pienas, pieno
zarnele butina jstatyti j 1aSy surinkimo
dubenj ir, pries iSjungiant prietaisa,
mygtuku “OK” patvirtinti ekrane rodo-
ma pranesima.

— Kavos aparatas iSjungtas.




Automatinis nuoviry Salinimas

“Miele” nuoviry Salinimo kase-

te

Automatiniam nuoviry Salinimui nau-
dokite tik “Miele” nuoviry Salinimo
kasete.

Atkreipkite démesj, kad “Miele” nuo-
viry Salinimo kaseté nuo jos jdéjimo j
prietaisa ir pripildymo vandeniu ga-
lioja apie vienerius metus (galiojimas
nuo atidarymo). Svarbu pasizyméti
datg, kada nuoviry Salinimo kaseté
buvo jdéta j prietaisa ir pripildyta
vandens.

Nenaudokite nuoviry Salinimo kase-
tés, kuri buvo naudojama nuoviry Sa-
linimui kitame kavos aparate. Jusy
kavos aparatas negalés pripildyti ka-
setés. Todél nuoviry Salinimo povei-
kis gali buti nepakankamas ir pa-
kenkti jusy kavos aparatui.

] nuoviry Salinimo kasete nepilkite jo-
kiy skyscCiy ar kity nuoviry Salinimo
priemoniy.

Nuoviry Salinimo priemonés kasetéje
yra tableCiy formos. |déjus kasete | ka-
vos aparata, Si prisipildo vandens. Ta-
bletés palaipsniui iStirpsta.

Atsizvelgiant j kavos aparato naudojimo

intensyvuma, nuoviry Salinimo kasetés
paprastai pakanka 7-12 men.

Jeigu kaseté beveik iSnaudota, ekrane
pasirodys kasetés keitimo pranesimas.
Patvirtinkite praneSima mygtuku “OK”.

Pasirodzius Siam pranesimui, dar galimi

6 nuoviry Salinimo ciklai.

“Miele” nuoviry Salinimo kasete galima
jsigyti “Miele” interneto parduotuvéje,
garantinio aptarnavimo skyriuje arba
specializuotoje “Miele” pardavimo vie-
toje.

Jeigu kaseté nejdéta, jdéta tuscia ar-
ba pasibaiges kasetés galiojimo lai-
kas, norédami i$ aparato pasalinti
nuoviras, naudokite prieziuros progra-
ma “Descale the machine”. Turésite jsi-
gyti tinkamy nuoviry Salinimo priemo-
niy (2r. skyriaus “Valymas ir priezitra”,
poskyrj “Nuoviry Salinimas i$ prietai-
s0”).

Jeigu ilgesnj laikg nenaudosite prietai-
so, nebutina iSimti kasetés. Norédami
pervezti prietaisg, iSimkite kasete. Svar-
bu:

— ISimtg i$ kavos aparato nuoviry Salini-
mo kasete galima laikyti maks. 3 sa-
vaites.

— Transportuodami pripildyta nuoviry
Salinimo kasete, laikykite jg vertikalio-
je padétyje. Nepurtykite kasetés. Ne-
purtykite ir nelaikykite apverstos ka-
seteés, galite ja pazeisti arba gali su-
trumpéti kasetés naudojimo laikas.

— Laikykite kasete vertikalioje padétyje,
tamsioje vietoje, kambario tempera-
turoje (16-38 °C).
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Automatinis nuoviry Salinimas

Nuoviry Salinimo kasetés jdéjimas ir
iSémimas
Pazeidimo pavojus, uztiSkus nuoviry
Salinimo tirpalo.
Tirpalas gali apgadinti jautrius pavir-
Sius ir naturalaus medzio grindis.
Naudodami kasete, j kurig jau jpilta
vandens, prizitrékite, kad ant jautriy
pavirSiy nepatekty nuoviry Salinimo
tirpalo.

Kavos aparatas jjungtas. Tik tada prie-
taisas atpazjsta nuoviry Salinimo kase-

te.

m Nuoviry Salinimo kaseteés laikikl] truk-
telékite j priekj (.

. . N |déta nuoviry Salinimo kaseté.
m Paslinkite Zemyn dangtelj, kavos viri-

mo aparato galinéje puséje. m ISimkite kasete (2.
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Automatinis nuoviry Salinimas

K3

g

m Uzdékite dangtelj.

Dangtelj rasite ant kasetes cilindro.
Nuimkite atskiriamojo jtaiso dangtel;.

m Panaudotg kasete iSmeskite su Siuks-
lemis.

Nuoviry Salinimo kasetés jdéjimas

m |dékite kasete (@ ir stumkite j virSy,
kol uzsifiksuos.

m Pastumkite kasetés laikiklj (D atgal ir
uzdeékite dangtel;.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Kai kita karta iSjungsite kavos aparata,
skalavimo metu nauja nuoviry Salinimo
kasete prisipildys vandens. Girdésite,
kaip trumpais intervalais j kasete lei-
dzZiamas vanduo.

Jeigu neketinate naudoti nuoviry Salini-
mo kasetés, rekomenduojama uzdaryti
sistemg adapteriu. PraneSimas “Fit a

new descaling cartridge” nebus rodomas.

-

m Vietoj kasetés jstatykite adapter.

Automatinio nuoviry Salinimo
laiko nustatymas (“Descaling
timer”)

Kasdienj automatinio nuoviry Salinimo
laika galite pasirinkti savo nuozidra. Tir-
palo veikimo metu kavos virimo apa-
ratas turi bati iSjungtas (apie 4 valan-
das). Todél rekomenduojama rinktis lai-
ka vakare arba dienos metu, kai nebu-
nate namuose.

Rodomas meniu “Drinks".

m Palieskite “D.

m Pasirinkite "Settings ™, tada “Timer".
m Pasirinkite "Descaling timer”.

m Pasirinkite norima jsijungimo laikg ir
palieskite “OK”.

Jsijungimo laikas iSsaugomas. Automa-

tinis kalkiy nuosédy Salinimas jsijungs

kiekviena dieng nustatytu laiku.

Automatinio nuoviry Salinimo
nutraukimas

Kol veikia nuoviry Salinimo tirpalas, gali-
te nutraukti automatinj nuoviry $alinimo
procesa.
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Automatinis nuoviry Salinimas

Automatinj nuoviry Salinimo procesa
galite sustabdyti kada tik norite. Tokiu
atveju turésite naudoti nuoviry Salini-
mo tabletes (zr. skyriaus “Valymas ir
prieziura” poskyrj “Nuoviry Salinimas
i$ prietaiso”).

m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-

ka .
Ekrane rodomas likes valandy skaicius.
m Palieskite "Cancel”.

IS sistemos iSskalaujamas nuoviry Sali-
nimo tirpalas. Jis gali uztrukti iki 5 minu-
Ciy. Tada galesite ruosti gérimus.
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Automatinio nuoviry salinimo
iSjungimas

ISéme kasete, iSjungsite automatinj
nuoviry Salinima. Tada naudokite prie-
ziuros programa "“Descale the machine”.
Turésite jsigyti tinkamy nuoviry Salinimo
priemoniy (zr. skyriaus “Valymas ir prie-
ziura”, poskyrj “Nuoviry Salinimas i$
prietaiso”).

m ISimkite nuoviry Salinimo kasete ir uz-
darykite sistemg adapteriu.



Ka daryti, jei...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasalinti patys. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nebutina kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriu.

Toliau pateiktos nuorodos padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-

giai ja pasalinti.

PranesSimai ekrane

Klaidos praneSimus butina patvirtinti mygtuku “OK”. Net jei sutrikimas yra pasa-
lintas, ekrane gali pakartotinai pasirodyti klaidos praneSimas.

Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir paSalinkite “triktis”.

Jei ekrane ir toliau rodomas klaidos praneSimas, kreipkités j garantinio aptarnavi-

mo skyriy.
Problema Priezastis ir Salinimas
F1, F2, Yra vidinis gedimas.
F80, F82 m Jjungimo / i§jungimo mygtuku Q@ i$junkite kavos vi-

rimo aparata. Prie$ vél jjungdami prietaisg palauki-
te apie valanda.

F41, F42, F74, F77, F225,
F226, F235, F236F41,
F42, F74, F77, F225,
F226, F235, F236

Yra vidinis gedimas.

m |jungimo / i§jungimo mygtuku D iSjunkite kavos vi-
rimo aparatg. Palaukite mazdaug dvi minutes,
prie$ vél jjungdami prietaisa.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

F73 arba
"Check the brew unit”

Uzplikymo blokas negali sugrjzti j pradine padét;.

m ISjunkite kavos aparata jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku Q.

m ISimkite ir iSplaukite uzplikymo bloka.

m Uzplikymo bloko kavos gérimo isleidimo antgalj
nustatykite | pagrindine padet;.

m Nejdekite uzplikymo bloko. Uzdarykite prietaiso
dureles ir jjunkite kavos aparata jjungimo / iSjungi-
mo mygtuku .

UZplikymo bloko pavara jjungiama ir juda j pagrinding

padet;.

m Pasirodzius praneSimui “Insert the brew unit”, jdékite
uzplikymo bloka. Uzdarykite prietaiso dureles.

Jeigu pranesimas ir toliau rodomas, sumazinkite su-
malama kiekj ir (arba) pasirinkite smulkesnj malima.
Sumalus tam tikros rusiy kavos pupeles, jy kiekis pa-
didéja.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

F233

Néra skyscio lygio jutiklio arba jis neteisingai jstatytas.
Neteisingai uzdétas pagrindinio iSleidimo vamzdelio
nerudijanciojo plieno dangtelis (pvz., lengvai pasvires j
priekj).

Kol pagrindinis iSleidimo vamzdelis kyla j virSy, o

skysciy lygio jutiklis suaktyvinamas (pvz., puodeliu),

skyscio lygio jutiklis praranda savo referencine padét;.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku “OK”.

m ISjunkite kavos aparatg jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku (. Palaukite apie 30 minutes, tada vél jjunki-
te prietaisg. Arba galite nutraukti elektros tiekima,
i$ maitinimo lizdo iStrauke kavos aparato kiStuka
arba iSjunge namy elektros instaliacijos saugiklius.

m Dar kartg jdékite skyscio lygio jutiklj.

m Uzdékite nertdijanciojo plieno dangtel]. Patikrinki-
te, ar dangtelis teisingai uzdarytas.

F 355, F 357- F 362

Batina i$ naujo jrengti pupeliy sistema (pvz., gali bati,

kad yra uzstrigusiy kavos pupeliy).

m |Sjunkite kavos aparatg jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku . Palaukite apie 30 minuciy, tada vél jjunkite
prietaisa.
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Ka daryti, jei...

Nejprastas kavos aparato veikimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

liungus kavos aparata,

nejsijungia apSvietimas.

Apsvietimas buvo iSjungtas.
m |junkite apSvietima (Zr. skyriaus “Nustatymai” pos-
kyrj “ApsSvietimas”).

Sugedo apSvietimo sistema.
m Kreipkités j garantinés priezitros skyriy.

Kavos aparatg jjungéte
jjungimo ir iSjungimo
mygtuku (D, tadiau
ekranas liko tamsus.

Per trumpai lietéte jjungimo / i§jungimo mygtuka .
m Palieskite jjungimo / i§jungimo mygtuka D ir laiky-
kite maZiausiai 3 sekundes.

| lizda neteisingai jstatytas kistukas.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Suveiké elektros instaliacijos saugiklis, nes sugedo

kavos aparatas, sutriko elektros energijos tiekimas ar-

ba sugedo kitas prietaisas.

m |Straukite i$ lizdo kavos aparato kistuka.

m Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

Kavos aparatas netikeé-
tai iSsijungé.

Pasibaigé laikmatyje nustatytas iSjungimo laikas.

m Jeigu reikia, i$ naujo nustatykite prietaiso iSjungi-
mo laikg (zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj “Lai-
kmatis”).

| lizda neteisingai jstatytas kiStukas.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Kavos aparatas jjung-
tas. Staiga iSsijungia
prietaiso apsvietimas.

Jeigu kavos aparatas tam tikrg laikg yra nenaudoja-
mas, apSvietimas iSsijungia automatiSkai. Negalite
keisti automatinio iSjungimo funkcijos.

Nereaguoja jutikliniai
mygtukai.

Nepavyksta pasirinkti
kavos aparato funkcijy.

Yra vidinis gedimas.

m Norédami nutraukti elektros tiekima, i$ maitinimo
lizdo iStraukite kavos aparato kiStuka arba iSjunkite
namy elektros instaliacijos saugiklius.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos aparatas nejsi-

jungia, nors aktyvintas
laikmacio nustatymas

"Switch on at”.

Paleidimo blokatorius yra jjungtas.
m ISjunkite paleidimo blokatoriy.

Nebuvo pasirinktos savaités dienos ir (arba) nebuvo

aktyvintas laikmatis.

m Patikrinkite ir, jeigu reikia, pakeiskite laikmacio
nustatymus.

Automatiskai jsijunges, kavos aparatas nebuvo nau-
dojamas tris kartus i$ eilés (atostogy rezimas).
m |junkite prietaisg ir paruoSkite gérima.

Kol vykdomas automatinis nuoviry Salinimas, negalé-
site jjungti prietaiso laikmaciu “Switch on at”. Tai ne
gedimas. Pasirinkite kitg laikmadcio nustatyma.

Ekrane rodoma "Fill and
refit the water container”,
nors vandens bakelis

yra jdétas ir pripildytas.

Neteisingai jdétas vandens bakelis.

m ISimkite bakelj ir bandykite jdéti dar karta.

m Jeigu reikia, nuvalykite vandens bakelio statymo
pavirsiy.

Naudojant priezitros programa “Descale the machine”,

vandens bakelis buvo neteisingai pripildytas ir jstaty-

tas.

m |pilkite j bakelj iki Zymos vandens S ir i$ naujo pa-
leiskite nuoviry Salinimo programa.

UZsikimSo vandens bakelio sietelis.

N

m |Svalykite vandens bakelio sietel] (zr. skyriaus “Va-
lymas ir priezitra” poskyrj “Vandens bakelio siete-
lio iSémimas ir valymas”).
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Jjungus, pasirodo "Fill
and refit the water contai-
ner”, nors indas yra jdé-
tas ir pripildytas. Prie-
taisas nevykdo skalavi-
mo.

Nejdéta nuoviry Salinimo kaseté. Prietaise susikaupé

per daug nuoviry.

m |Sjunkite kavos aparatg jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku . Palaukite mazdaug vieng val.

m Vel jjunkite prietaisg. Kai tik ekrane pasirodys “Hea-
ting-up phase”, palieskite “Mainten.” ir pasirinkite
"Descale the machine”.

m |$ kavos aparato paSalinkite nuoviras.

Pupeliy indai tusti, ekra-
ne nerodomas pranesi-
mas "Fill the bean contai-
ner".

Nesvarus pupeliy indy pripildymo lygio jutiklis.
m |Stustinkite pupeliy indus (pvz., dulkiy siurbliu).

b
.Jib

m Sausa minksta Sluoste nuvalykite pripildymo lygio
jutiklj (Zr. pav.).

Ekrane pasirodo “Insert
the drip tray and the waste
container”, nors abu yra
naudojami.

Nors lasy surinkimo du-
buo buvo istustintas,
ekrane pasirodo “Ermpty
the drip tray and the waste
container”.

Lasy surinkimo dubenélis jstatytas neteisingai, todél

jutikliai jo neaptinka.

m [Stustinkite tirSCiy inda ir 1aSy surinkimo duben,;.

m Surinkite visas dalis ir jstumkite lasy surinkimo du-
benj j kavos virimo aparatg.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Tirs¢iy indas yra per pil-
nas, nors tir§¢iy indas ir
lasy dubenélis buvo is-
tustinami po kiekvieno
paraginimo ekrane.

Tai néra gedimas.

Tikriausiai laSy surinkimo dubenélis buvo iSimtas, ne-

iStustinus tirS¢iy indo.

ISémus lasy surinkimo dubenélj, atstatoma vidiné tirs-

Ciy indo tustinimo skaiciuoklé.

m |8traukus lasy surinkimo dubenélj, visada iStustin-
kite ir tirSCiy inda.

Nepavyksta i§ kavos
aparato iSimti uzpliky-
mo bloko.

Uzplikymo blokas ne pagrindinéje padétyje, nes, pvz.,
pupeliy malimo ar uzplikymo metu buvo atidarytos
prietaiso durelés.

m Jeigu reikia, uzplikymo bloko rankeng pasukite j
pradine padeétj. Uzdarykite prietaiso dureles.

m |Sjunkite kavos aparatg jjungimo / iSjungimo myg-
tuku @.

m |Straukite i$ lizdo kavos aparato kiStuka arba iSjun-
kite elektros instaliacijos saugiklius ir atjunkite prie-
taisg nuo maitinimo tinklo.

m Palaukite mazdaug 1 minute, tada vél jstatykite |
lizdg kavos aparato kiStuka ir jjunkite prietaisa.

Uzplikymo bloko pavara jjungiama ir juda j pagrindine

padét;.

m Jeigu reikia, pakartokite veiksmus.

IS pagrindinio iSleidimo
vamzdelio neteka kavos
gérimas.

Arba kavos gérimas te-
ka tik i$ vieno iSleidimo
vamzdelio.

Uzsikim$o pagrindinis iSleidimo vamzdelis.

m ISskalaukite kavos Zarneles (Zr. skyriaus “Plovimas
ir priezira” poskyrj “Prietaiso skalavimas”).

Jeigu ir paskui kavos gerimas neteka arba teka tik iS

vienos puses,

m iSardykite pagrindinio iSleidimo vamzdel; ir kruop$-
Ciai nuplaukite visas dalis.

m Stenkités teisingai sumontuoti visas iSleidimo
vamzdelio dalis.

IS pagrindinio iSleidimo
vamzdelio nebéga pie-
nas arba pieno puta.

Pieno sistema yra uzsikimsusi.

m Sepetéliu i$plaukite pagrindinj isleidimo vamzdelj ir
itin kruopsSciai Sepetéliu iSplaukite putokslj ir pieno
zarnele.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Veikia ventiliatorius,
nors neruosiami gérimai
arba kavos aparatas yra
iSjungtas.

Tai ne triktis.

Baigus ruosti gérima arba iSjungus prietaisg, ventilia-
torius veiks apie 30 min., kol prietaise iki atitinkamo
lygio nebus sumazinta drégmé.

Ekranas apSviestas, ta-
Ciau prietaisas nekaista
ir neruosia gérimy.
Nepavyksta iSjungti ka-
vos aparato jjungimo /
iSjungimo mygtuku.

Jjungtas parodomasis rezimas, skirtas prietaiso prista-
tymui pardavimo vietose arba parody salése.
m |Sjunkite parodomajj rezima.
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Automatinio kalkiy nuosédy salinimo trukdziai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Jjungus, pasirodo pra-
nesSimas, kad nepavyko
jvykdyti automatinio
nuoviry Salinimo.

Jeigu buvo ruoSiamas pienas, pieno zarnele bitina

jstatyti j [aSy surinkimo dubenj ir, pries iSjungiant prie-

taisa, mygtuku “OK” patvirtinti ekrane rodoma prane-

Sima.

Visos iSimamos dalys — vandens bakelis, lasy surinki-

mo indas, uzplikymo blokas ar pagrindinio iSleidimo

vamzdelis — turi buti sudéti atgal.

| bakelj reikia jpilti vandens iki nuoviry Salinimo zy-

mos S.

Prietaisas buvo neuzdarytas.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku “OK”.

m Atkreipkite démesj, kad su kavos aparatu iki kito
kalkiy nuoviry Salinimo proceso galima ruosti géri-
mus.

Jjungimo metu kavos aparatas nebuvo iSjungtas jjun-
gimo / igjungimo (D mygtuku.

Kai aparatas yra iSjungtas, zarnelés prisipildo nuoviry
Salinimo tirpalo.

m Patvirtinkite praneSimg mygtuku “OK”.
m Jeigu reikia, pakeiskite jjungimo laika.

Ekrane rodoma “Descale
appliance manually”, nors |
prietaisag jdéta automa-
tinio nuoviry Salinimo
kaseté. Negalima ruosti
gérimy.

Atsizvelgiant j prietaiso naudojimo intensyvuma ir

vandens kietuma, gali buti, kad po automatinio nuovi-

ry Salinimo papildomai turésite pasalinti kalkes ranki-

niu budu.

Jums reikés tinkamos nuoviry Salinimo priemonés,

pvz., “Miele” nuoviry Salinimo tableciy.

m Nuoviry Salinimui naudokite priezitros programa
(2r. skyriaus “Valymas ir priezitra” poskyrj “Nuoviry
Salinimas i$ prietaiso”).
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Netenkinantis rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimas yra ne-
pakankamai karstas.

Nepasildytas puodelis.
Kuo mazesnis puodelis ir kuo storesnés jo sienelés,
tuo svarbiau jj paSildyti.

m Pasildykite puodelj, pvz., puodeliy pasildymo funk-
cija (jeigu yra).

Nustatyta per Zzema uzplikymo temperatira.
m Nustatykite aukStesne uzplikymo temperatura.

UZsikimSo uzplikymo bloko sieteliai.
m ISimkite uzplikymo bloka ir iSplaukite rankomis.
m |Splaukite i$ uzplikymo bloko riebalus.

Gérimas iS pagrindinio
iSleidimo vamzdelio te-
ka gerokai léciau. |kaiti-
mo laikas pailgéja ir su-
silpnéja prietaiso galia.

Prietaise susikaupé per daug nuoviry.

Jeigu naudojate kietg vandenj (> 20 dH) arba intensy-
viai naudojate automatinj kavos aparatg, po automati-
nio nuoviry Salinimo butina papildomai pasalinti nuo-
viras ir rankiniu budu.

m Paleiskite prieziuros programa “Descale the ma-
chine”. Jums reikia vienos kalkiy Salinimo tabletés.

Netenkina pieno putos
konsistencija.

Per auksta pieno temperatura. Kreming pieno putg
galima paruosti tik i$ Salto pieno (<10 °C).
m Pieno inde patikrinkite pieno temperatura.

UzsikimSo pieno zarnelé.
m Pridétu Sepetéliu iSplaukite pagrindinj isleidimo
vamzdelj ir pieno sistema.

Malant kavos pupeles,
girdimas didesnis
triukSmas nei jprastai.

Malimo metu inde baigési pupelés.
m | pupeliy inda jberkite Svieziy pupeliu.

Tarp pupeliy gali buti svetimkuniy (pvz., plastiko dale-

liy arba akmenukuy).

m S karto iSjunkite kavos aparata. Kreipkités j garan-
tinés priezitros skyriy.
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Ka daryti, jei...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ruosiant kavos gérima
arba espresa, nesusi-
formuoja puta.

Netinkamai nustatytas sumalimo laipsnis.

m Nustatykite smulkesnj arba stambesnj pupeliy su-
malimo laipsn;.

Nustatyta per auksta uzplikymo temperatura Sios ru-
Sies kavai.
m Sumazinkite temperatara.

Nesviezios kavos pupelés.
m | pupeliy indus berkite tik Sviezias kavos pupeles.

Kava nestipri. Kavos
tirsciai (vienos porcijos
tirSciai) tirs€iy inde yra
skysti ir trapus.

| kavos malunélj patenka per mazai kavos pupeliy, to-

dél uzplikoma maziau kavos. Ar naudojate tamsaus

skrudinimo pupeles?

Ypac tamsaus skrudinimo kavos pupelés daznai yra

aliejingos. Sie riebalai gali nusésti ant indo sieneliy ir

apsunkina pupeliy patekima j malunél].

m Ruoskite kavos gérima ir stebékite, ar kavos pupe-
lés patenka j malunél].

m Jei naudojate aliejingas tamsaus skrudinimo pupe-
les, dazniau valykite pupeliy indus.

Galite iSbandyti kitg kavos pupeliy rasj, kuri nebuty
tokia aliejinga.

| kavos malunélj patenka per mazai kavos pupeliy, to-
deél uzplikoma maziau kavos. Ar naudojate misin;j i$ la-
bai stambiy kavos pupeliy ar miSinyje yra jvairaus dy-
dzio pupeliy? Gali buti, kad pupelés neslysta arba uz-
stringa, sudarydamos taip vadinamus “Pupeliy tiltus”.

& Stenkités nesusizeisti maltnéliu!

Jeigu, veikiant maltnéliui, bandysite Saukstu arba
pirStu pamaisyti pupeliy indus, galite susizaloti.

Kol veikia malunélis, nekiskite pirsty j pupeliy siste-
ma. Malimo metu taip pat nekiskite j sistema jokiy
daikty.

m Kavos pupeles induose pajudinkite ilgu siauru
Saukstu arba panaSiu daiktu.

Uzsikim$o maltos kavos skyrelis.

m Maltos kavos skyrel;j iSsiurbkite pridétu siurbimo
antgaliu.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Susisiekite pastebéje triktis

Jeigu sutrikimy negalite pa3alinti patys,
informuokite jums prietaisg pardavus;j
prekybininka arba “Miele” garantinio
aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus telefono numeris nurodytas Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui bitina
nurodyti modelio pavadinima ir gamykli-
nj numerj. Duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

T T

| B2
~
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Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.



Transportavimas

Jei kavos virimo aparato kurj laika neke-
tinate naudoti ir ketinate jj pervezti, prie-
taisg reikia tam saugiai paruosti, kaip
nurodyta:

— iStustinkite ir iSplaukite pupeliy inda,

— iStustinkite ir iSplaukite vandens
talpykla,

— iSgarinkite,

— iSimkite kalkiy nuosédy Salinimo ka-
setes ir jdékite adapter;,

— maltos kavos skyrelio siurbimas siur-
bimo antgaliu,

— iSvalykite prietaiso vidy,

— saugiai supakuokite.

ISgarinimas

Jei ilgesn;j laika neketinate naudoti ka-
vos aparato arba norite jj pervezti, ypac
kai vidutiné paros temperatara yra Ze-
miau nulio, butina iSgarinti zarneles.

ISgarinimo metu i$ sistemos bus pasa-
lintas vanduo, o jus apsaugosite prietai-
sg nuo vandens ir $al€io daromos zalos.

Rodomas meniu "“Drinks".

& Prisiliete prie iSleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir apsiplikytil
Vandens garai gali nuplikinti.

Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kuino daliy po isleidi-
mo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

m Palieskite “D.
m Pasirinkite “Settings ™, tada "“Service".

m Pasirinkite "Evaporate”, tada "Yes".

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

m ISimkite nuoviry Salinimo kasete ir uz-
dékite dangtel;.

ISimta i$ kavos aparato nuoviry Salini-
mo kasete galima laikyti ne ilgiau negu
tris savaites. Laikykite kasete vertika-
lioje padétyje, tamsioje vietoje, kam-
bario temperaturoje (16-38 °C).

5§

m Vietoj kasetés jstatykite adapter.

Kai ekranas uzgesta, iSgarinimas baig-
tas.

m ISplaukite lady surinkimo ir tirS¢iy in-
dus.
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Transportavimas

Maltos kavos skyrelio iSsiurbi-
mas siurbimo antgaliu ir prie-
taiso vidaus valymas

Kad buty pasalinti visi maltos kavos li-
kuciai, prie$ pervezdami prietaisa,

kruop$ciai iSsiurbkite maltos kavos sky-

relj ir iSvalykite prietaiso vidy.

m Uzdékite kartu pristatoma siurbimo
antgalj ir dulkiy siurbliu iSsiurbkite
maltos kavos skyrelj.

m ISimkite uzplikymo bloka ir iSvalykite
prietaiso vidu.

Patarimas: Sausus maltos kavos liku-

Cius taip pat galite iSsiurbti dulkiy siur-

bliu.

m PrieS dédami, iSplaukite uzplikymo
bloka.

Pakavimas

Pakuokite tik Svary ir sausa prietaisa.

Kavos pupeliy likuciai gali subraizyti pa-

virSiy. Kavos, pieno ir vandens likuciai
skatina bakterijy dauginimasi.

Kavos virimo aparatui pakuoti naudokite

originalig pakuote ir pridétas puty polis-
tireno dalis.
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| déze jdékite ir naudojimo instrukcija.
Taip ji bus visada Salia, jei vél norésite
pradéti naudotis kavos virimo aparatu.



Priedai

Siuos produktus ir papildomus priedus
galite jsigyti “Miele” interneto parduotu-
véje, “Miele” klienty aptarnavimo sky-
riuje arba specializuotoje “Miele” par-
duotuvéje.

Daugiafunkcé mikropluosto Sluos-
te

valyti pirSty antspaudus ir nedidelius
neSvarumus

Pieno zarneliy valiklis
skirtas plovimo sistemos valymui

Valymo tabletés
skirtos pasalinti riebalus i§ uzplikymo
bloko

“Miele” kalkiy nuosédy Salinimo
kaseté
automatiniam kalkiy $alinimui

Nuoviry Salinimo tabletés
skirtos nuoviroms Salinti rankiniu bu-
du

“CJ JUG” kavos gsotélis
termosas kavai arba arbatai
(1 I talpos)

“Miele” “Black Edition” kavos misi-
nys “One for All”

tobulai tinka ruosti espresa, “Café
Crema” ir kavos gérimus su pienu

“Miele” “Espresso“ kava
tobulai tinka ruosti espresui

“Miele” “Black Edition” kavos misi-
nys “Café Crema”
tobulai tinka ruosti kavos gérimus

“Miele” kavos miSinys “Decaf”
tobulai tinka visy kavos gérimy be
kofeino ruosimui
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Energijos taupymas

Pasinaudoje musy patarimais, galési-
te taupyti energija, sumazinti iSlaidas
bei prisidéti prie aplinkos tausojimo:

— Naudokite kavos aparato “Eco mode”
rezima (iS anksto nustatytas).

— Pasirinkite nedidelj apSvietimo rySku-
ma arba, jjunge prietaisa, atsisakykite
apSvietimo.

— Kol prietaisas yra iSjungtas, nustatyki-
te apS8vietimo iSjungimo laika.

— ISjunkite paros laiko rodymo indikato-
riy.

— Jeigu pakeisite gamyklinius laikmacio
nustatymus, gali padidéti energijos
sgnaudos.

Ekrane bus rodomas pranesimas: “This
setting uses more energy”

— Jeigu neketinate naudoti kavos apa-
rato, iSjunkite jj jjungimo ir iSjungimo
mygtuku Q.

— Laikmacio nustatyma “Switch off
after” pakeiskite j 20 minuciu. Tada
kavos aparatas iSsijungs praéjus
20 minuciy nuo paskutinio kavos gé-
rimo ruoSimo arba jutiklinio mygtuko
palietimo.

— Jei puodelius Sildote tik kartais, iSjun-
kite puodeliy pasildymo funkcija.
Puodeliy pasildymui galite naudoti
karsta vanden,;.
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Elektros jungtis

Prie$ prijungdami prietaisg, palyginkite
specifikacijy lenteléje nurodytus prijun-
gimo duomenis (saugiklj, jtampa ir daz-
nj) su elektros tinklo duomenimis.

Kad kavos aparatas nesugesty, Sie
duomenys butinai turi sutapti. Jeigu
abejojate, pasikonsultuokite su elektri-
ku.

Jungimo duomenys nurodyti specifika-
cijy lenteléje. ISéme lasy surinkimo du-
benj, kairéje puseje pamatysite priklijuo-
ta specifikacijy lentele.

Prietaisas paruostas jungimui prie 50
Hz, 220-240 V sroveés Saltino.

Junkite prietaisg tik prie tvarkingai
jrengto maitinimo lizdo su jzeminimu.
Jungti galima tik prie pagal VDE 0100
jrengtos elektros sistemos.

Naudokite bent 10 A saugikl].

Maitinimo lizdas turi buti kuo ar&iau
prietaiso ir lengvai prieinamas.

Prietaiso jungimui nenaudokite sudéti-
niy lizdy arba ilgintuvy. Jie neuztikrina
reikiamos saugos (gaisro pavojus).

Nejunkite kavos aparato prie autonomi-
niy inverteriy. Autonominiai inverteriai
naudojami esant autonominiam energi-
jos tiekimui (pvz., saulés energijos).
Jtampos Suoliai gali sukelti apsaugin; is-
sijungima. Gali pazeisti prietaiso elek-
tronine sistema!

Nenaudokite kavos aparato su taip va-
dinamais energijos taupymo kistu-
kais. Jie sumazina energijos tiekima j
prietaisa ir prietaisas gali per stipriai
jkaisti.

Netvarkinga maitinimo laidg gali pakeisti
tik kvalifikuotas elektrikas.
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Prietaiso matmenys

a= 311 mm
b= 420 mm

c= 445 mm

108



Techniniai duomenys

Elektros sgnaudos budéjimo rezime < 0,5 vaty

(pristatymo metu):
Siurblio slégis:

Vandens Sildytuvas:
Prietaiso matmenys (P x A x |):
Grynasis svoris:

Maitinimo laido ilgis:
Vandens bakelio

talpa:

Bendra pupeliy indy talpa:
Pupeliy indas A:

Pupeliy indas B:

Pupeliy indas C:

Nerudijanciojo plieno
pieno indo talpa:

Lasy surinkimo dubens
talpa:

TirsSCiy indo

talpa:

Pagrindinis isleidimo vamzdelis:

Maldnélis:

Sumalimo laipsnis:
Maltos kavos norma:
Daznio juosta:

maks. perdavimo galia

maks. 15 bary

1 nerudijanc€iojo plieno termoblokas
311 x 420 x 445 mm

14,2 kg

120 cm

2,21

apie. 540 g
apie. 150 g
apie. 210 g
apie. 180 g
0,51

0,751

maks. 16 puodeliy kavos tirsCiy

reguliuojamo auksc¢io, nuo 80-160 mm
plieninis kuginis malimo mechanizmas
reguliuojamas 5 lygiais

maks. 12 g

2,412-2,472 GHz

> 100 mW
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Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad
jmontuojamas kavos aparatas atitinka
2014/53/ES direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta ga-
lima rasti interneto svetainése:

— www.miele.lt — produktai, atsisiysti

— www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instruk-
cijos; butina nurodyti produkto pava-
dinima arba gamyklinj numer;.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

|
1.

Garantijos trukmé ir pradzia

Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:

a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;

b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

[}
1.

3.

Garantijos suteikimo salygos

Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

. Prietaiso trukumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-

sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-
dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenziju dél zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.

IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1.

Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojan¢iy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

Kitoje ES alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

ISoriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas del smugio arba sutrenkimo, Zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.

7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-

9.
v

klaidos ribos.
Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Sutartiniai zenklai

EN LT
Coffee long Kava su didesniu vandens kiekiu
deutsch vokieciy kalba
manually rankiniu budu

Miele - Willkommen

Pasveikinimas “Miele - Willkommen”

When switched on

Jjungti su

After each use

baigus ruosti

12 h (@am/pm)

12 val. (am/pm)

24 h 24 val.
Activate aktyvinti
All visi

Amount of coffee

Sumalimo kiekis

App Store

“App Store” parduotuve

Appliance settings

Prietaiso nustatymai

Audible tone

Garsinis signalas

Brew temperature

UZplikymo temperatura

Brightness Ryskumas
Café au lait Prancuziska balinta kava
Café Crema Espresas su Sviesia kavos puta

Caffé Americano

AmerikietiSka kava

Cancel

nutraukti

Cappuccino italiano

ItaliSkas kapucinas

Change allocation

Keisti priskyrima

Change drink

Keisti gérima

Change name

Keisti pavadinimag

Change parameters

Keisti gérimy ruoSimo parametrus

Change profile

Keisti profilj

Check the brew unit

Patikrinti uzplikymo bloka
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Clean the milk pipework

Pieno zarneliy plovimas

Clock format

Laiko rodymo formatas

Coffee pot

Kavos gsotélis

Connection status

Prisijungimo busena

Connection successfully established

RySys sékmingai uzmegztas

Continue kita
Country Salis
Create drink Sukurti gérima

Create profile

Sukurti profilj

Cup heating

Puodeliy pasildymas

Date

Data

Days of the week

Savaités dieny priskyrimas

Deactivate

iSjungti

Degrease the brew unit

Pasalinti riebalus i$ uzplikymo bloko

Delete drink

IStrinti gérima

Delete profile

IStrinti profilj

Demo mode

Parodomasis rezimas

Descale the machine

Nuoviry Salinimas i$ prietaiso

Descaling

Nuoviry pasalinimas

Descaling timer

Nuoviry pasalinimo laikmatis

Dispensing Gérimo iSleidimas

Do not reset neatkurti

DoubleShot “DoubleShot”

Drink parameters Geérimy ruoSimo parametrai
Drinks Gérimai

Eco mode EkonomiSkas rezimas

Empty the drip tray [Stustinti laSy surinkimo padékla
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Empty the drip tray and the waste con-
tainer

IStustinti laSy surinkimo padeéklg ir tirs-
Ciy inda

Espresso

Espreso kava

Espresso macchiato

Espresas su (pieno) puta

Evaporate ISgarinimas
Expert mode Eksperto rezimas
Factory default Gamykliniai nustatymai

Fill and refit the water container

Pripildyti ir jdéti vandens bakelj

Fill the bean container

Pripildyti pupeliy indg

Fill the water container to the S sym-
bol with descaling agent and lukewarm
water and place it in the machine.

| vandens bakelj iki nuoviry Salinimo zy-
mos & jpilti drungno vandens bei nuo-
viry Salinimo priemonés ir jdéti j prietai-
Sa

Fit a new descaling cartridge

|dékite nauja nuoviry Salinimo kasete

Fit the brew unit with a cleaning tablet
in it

|deti uzplikymo bloka su nuoviry Salini-
mo tablete

Flat white Kava su pienu

Friday Penktadienis

Google Play “Google Play” parduotuvé
Gutersloh Giuterslas

Hard kietas

Heating-up phase

Jkaitinimo fazé

Hot water

Karstas vanduo

Info

Informacija

Insert milk pipe in cleaning agent

|statyti pieno Zarnele j plovimo tirpala

Insert the brew unit

|déti uzplikymo bloka

Insert the drip tray and the waste con-
tainer

|déti lasy surinkimo padéklg ir tirsciy in-
da

Keypad tone

Mygtuky garsinis signalas
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Language

Kalba

Lighting

Apsvietimas

Machine switched off

Prietaisas iSjungtas

Machine switched on

Prietaisas jjungtas

Mainten. (Maintenance) Priezitra

max. didz.

Medium vidutiné

Miele “Miele”
Miele@home “Miele@home”

Miele@mobile

“Miele@mobile”

Milk froth Pieno puta
MobileStart “MobileStart” funkcija
Monday Pirmadienis

Network configuration

Tinklo konfiguravimas

Night dimming

ISjungimo naktj funkcija

No

ne

No. of drinks until

Gérimo ruoSimai iki

Number of drinks

Geérimy ruoSimai

Number of drinks until the machine
must be descaled: 50

Geérimo ruoSimai iki nuoviry pasalinimo:
50

Off iSj.

OK Gerai

On i-

Portion size Gerimy kiekis
Pre-brewing Pirminis uzplikymas
Process keisti

Process drink

Apdoroti gérima
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Profiles

Profiliai

Remote control

Nuotolinis valdymas

RemoteUpdate

“RemoteUpdate” funkcija

Reset

atkurti

Reset all drinks

Atnauijinti visy gérimy nustatymus

Reset all drinks to default settings?

Atkurti visy gérimy ruoSimo gamykli-
nius parametrus?

Reset drink

Atkurti gérimo ruoSimo nustatymus

Reset drink to default settings?

Atkurti gérimo ruosimo gamyklinius pa-
rametrus?

Rinse the machine

Skalauti prietaisg

Rinse the milk pipework

Pieno Zarneliy skalavimas

Rinse the water container and fill it to
the & symbol with fresh tap water

ISskalauti vandens bakelj ir iki nuoviry
Salinimo zymos & jpilti gélo vandens.

Saturday Sestadienis
Save iSsaugoti
Service Prieziura
Set nustatyti

Set the brightness

Nustatyti rySkuma

Set up |diegti / jrengti

Set up again jdiegti / jrengti i$ naujo
Settings Nustatymai

Show Rodmuo

Soft minkstas

Space Tarpas

Spout adjustment

ISleidimo vamzdelio nustatymas

Start time

Paleidimo laikas

Stop

Sustabdyti / iSjungti
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Sunday Sekmadienis
Switch off after ISjungimas po
Switch off at ISjungimo val.
Switch on at Jjungimo val.
System lock Paleidimo blokavimas
Tea pot Arbatos gsotélis
TeaTimer Arbatos ruoSimo laikmatis

This setting uses more energy

Nustatymas padidins energijos sanau-
das

Thursday Ketvirtadienis
Time Paros laikas
Timer Laikmatis
Timer 1 Laikmatis 1
Timer 2 Laikmatis 2

Total no. of coffee drinks

Bendras kavos geérimy skaiCius

Total no. of drinks

IS viso gérimo ruoSimy

Total no. of tea drinks

Bendras arbatos gérimy skaicius

Tuesday Antradienis

Type A A rusis

Type B B rasis

Type C C rasis

Type of beans Pupeliy rusis

Use ground coffee? Ruosti kavos gérima i§ maltos kavos?
Very hard labai kietas

Via App programéléje

Via WPS per WPS

Volume Garsumo stiprumas
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Water hardness Vandens kietumas
Wednesday TreCiadienis
WPS WPS (Wi-Fi Protected Setup)
Yes taip
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